Guia de configuracién rapida

C € @ (Sélo UE)

Inicio HL-5370DW

Antes de usar la impresora, lea esta Guia de configuracion rapida para configurarla e instalarla correctamente.

' IMPORTANTE

NO conecte aun el cable de interfaz.

Desembale la impresora y compruebe los componentes

@ Boton de liberacion de la
cubierta delantera

® Panel de control

@® Bandeja de salida cara abajo
Extension del soporte 1
(Extension del soporte 1)

O Cubierta delantera

@ Bandeja de papel

@ Interruptor de alimentacion

@ Bandeja de salida cara abajo
Extension del soporte 2
(Extension del soporte 2)

@ Bandeja de salida cara abajo

© Bandeja multiuso (Bandeja MU)

CD-ROM . i N
(incluyendo la Guia del usuario y Guia de configuracién
la Guia del usuario en red) rapida

0
Y

Conjunto de la unidad de
tambor y el cartucho de
téner

Cable de alimentacién de
CA

! ADVERTENCIA

En el embalaje de la impresora se utiliza bolsas de plastico. Para evitar el peligro de asfixia, mantenga
estas bolsas fuera del alcance de nifios y bebés.

Nota

» Guarde todos los materiales de embalaje y la caja por si necesita transportar la impresora.

* No se suministra el cable de interfaz como accesorio estandar. Debe adquirir el cable adecuado para la
interfaz que vaya a utilizar (USB, Paralelo o Red).

Cable USB

» Asegurese de utilizar un cable de interfaz USB 2.0 (tipo A/B) con una longitud inferior a 2 metros (6 pies).

» Cuando utilice un cable USB, asegurese de conectarlo al puerto USB de su equipo y no a un puerto USB de un teclado
o un concentrador USB sin alimentacion.

Cable paralelo

NO utilice un cable de interfaz paralelo con una longitud superior a 2,0 metros (6 pies). Utilice un cable de interfaz
apantallado que cumpla la norma IEEE 1284.

Cable de red
Utilice un cable de par trenzado directo de Categoria 5 (o superior) para redes Fast Ethernet 10BASE-T o 100BASE-TX.

SPA Version 1



E// Nota

Mantenga un hueco minimo alrededor de la impresora, como se muestra en la ilustracion.

100mm
(4in.)

100mm(4 in.)

100mm
(4in.)

130mm
(5.121in.)

Simbolos utilizados en esta guia

A\ ADVERTENCIA

Las ADVERTENCIAS indican qué hacer para evitar posibles lesiones personales.

A AVISO

Las precauciones especifican procedimientos que ha de seguir o evitar para prevenir
posibles dafos leves.

@ MPORTANTE

IMPORTANTE especifica procedimientos que debe seguir o evitar para evitar posibles
dafios a la impresora o a otros objetos.

A

Los simbolos de peligro de descarga le advierten de una posible descarga eléctrica.

A\

Los iconos de superficies calientes le indican no tocar las piezas de la maquina que
estan calientes.

% Nota

Las notas indican como responder a una situaciéon que surja o le proporcionan
sugerencias sobre como funciona la operacion actual con otras utilidades.

Guia del usuario
Guia del usuario
en red

Indica una referencia a la Guia del usuario o a la Guia del usuario en red que se
encuentran en el CD-ROM que se suministra.




Instale el conjunto de
unidad de tambory
cartucho de téner

! IMPORTANTE

NO conecte aun el cable de interfaz.

Retire la cinta de embalaje del exterior de la
impresora.

b Pulse el botén de liberacion de la cubierta y
abra la cubierta delantera @.

€ Desembale el conjunto de la unidad de tambor
y el cartucho de téner.

d Agitelo suavemente de un lado a otro varias
veces para distribuir el toner de manera
uniforme en el interior del conjunto.

e

f

Coloque el conjunto de la unidad de tambor y
el cartucho de téner en la impresora de modo
que encaje en su lugar.



Cargue el papel en la
bandeja de papel

@  Saque la bandeja de papel completamente
fuera de la impresora.

b Mientras presiona la palanca azul de liberacion
de las guias de papel @, deslice las guias del
papel hasta el tamano del papel que esta
cargando en la bandeja. Asegurese de que las
guias estan correctamente encajadas en las
ranuras.

€  Airee bien la pila de papel para evitar atascos
de papel y problemas de alimentacion.

Vg N\

d Coloque papel en la bandeja y asegurese de
que el papel esta por debajo de la marca de
maximo de papel @. La cara que se va a
imprimir debe estar cara abajo.

! IMPORTANTE

Asegurese de que las guias de papel tocan los
bordes del papel de forma que éste se
alimenta correctamente.

Nota

Para el papel de tamario Legal o Folio, pulse el
botoén de liberacion @ en la parte inferior de la
bandeja de papel y, a continuacion, saque la
parte posterior de la bandeja de papel.

(Los tamarios de papel legal o folio no estan
disponibles en algunas zonas.)

€© Coloque firmemente la bandeja de papel en la
impresora. Asegurese de que queda
completamente insertada dentro de la
impresora.




Impresién de una pagina
de prueba

! IMPORTANTE

NO conecte aun el cable de interfaz.

a Asegurese de que el interruptor de
alimentacion de la impresora esté
desconectado. Conecte el cable de
alimentacion de CA a la impresora.

S

b Encienda el interruptor de alimentacién de la
impresora.

e, T
1 \ =~

€ Despliegue la extension 1 del soporte.

d Una vez que la impresora haya terminado de
calentarse, el testigo Status dejara de
parpadear y permanecera de color verde.

ccccc

€© Pulse Go. La impresora imprimira una pagina
de prueba. Compruebe que la pagina de
prueba esta impresa correctamente.

K// Nota

Esta funcién no estara disponible después del
primer trabajo de impresién que envie desde el
PC.

CVayaa

Vaya a la pagina siguiente para instalar el
controlador de impresora.






B Elija su tipo de conexién

Para el cable de interfaz USB
Windows®, vaya a pagina 8
Macintosh, vaya a pagina 11

N

Para el cable de interfaz paralelo
Windows®, vaya a pagina 13

)

Para una red cableada
Windows®, vaya a pagina 15

Macintosh, vaya a pagina 20 I

Para una red inalambrica
Windows® y Macintosh,

vaya a pagina 22 I
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Windows

Para usuarios de cable de interfaz USB

Instale el controlador de
impresora y conecte la
impresora al equipo

' IMPORTANTE

NO conecte aun el cable USB.

E// Nota

Si aparece el Asistente para hardware nuevo
encontrado en el PC, haga clic en el botén
Cancelar.

Asistente para harcware nuevo encontrado

Este es el Asistente para hardware
nuevo encontrado

/& 0 en el st Wieb

a Apague el interruptor de alimentacion de la

impresora.
A1

b Asegurese de que el cable de interfaz USB NO
esta conectado a la impresora; a continuacion,
comience la instalacion del controlador de
impresora. Si ya lo ha conectado, retirelo.

€ Encienda el equipo. (Debe haber iniciado
sesion con derechos de administrador.)

d Coloque el CD-ROM que se suministra en la
unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura
aparecera automaticamente.

Elija el modelo de la impresora y el idioma.

|

Nota

Si la pantalla de Brother no aparece
automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono CD-ROM y, a continuacion,
haga doble clic en start.exe.

© Haga clic en Instalar el controlador de
impresora en la pantalla de menu.

 Macromeca Flash Playor 8

~-5370DW\

Laser Printer Utiities ©

Menu superior

2, Instalar el controlador de impresora
Instala el controlador de impresora
tras compl configuracion

mpletarse 2

inicial o
S Insialer + controladoresutiidades

[} pocumentacien
@ srotrer soluions center
“ Registro en linea
) rniomacion de suminist tros

f Haga clic en Usuarios de cable USB.

Instalar el controlador de impresora
/__) jsuarios de cable paralelo
Siya ha conectano el cable USB,
retirelo -
e cable
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E// Nota

« Para Windows Vista®, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario, haga
clic en Continuar.

Control de cuentas de usuario

1) Un programa necesita su permiso

Si usted inici este programa, puede continuar,

Setup.exe
' InstaliShield Software Corporation
) peaes (Cezmine )

I Control de cuentes de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no
autorizado en el equipo.

» Sidesea instalar el controlador PS (controlador
BR-Script de Brother), elija Configuracién
personalizada y, a continuacion, siga las
instrucciones de la pantalla. Cuando aparezca
la pantalla Seleccionar componentes, active
Controlador PS (emulacién PostScript) y
continue siguiendo las instrucciones de la
pantalla.

g Cuando aparezca la ventana del Contrato de
licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato
de licencia.

Printer Driver Installer - InstallShield Wizard

Contrato de licencia % ‘

Lea cuidadosamente el acuerdo de licencia siguiente,

Presione la tecla AV PAG para ver el resto del acuerde.

[Earticto de cancesién de licencia de usuaria final para SOFTWARE de Biother -~
IMPORTANTE - LEA, DETENIDAMENTE: El presente cantrato de concesidn de icencia —
de usuario final "EILA"] &5 un contiata fomal enlre = suaiia final p Brother Industries.

Licl (en o sucesiva, "Brother"), que rige l=s condiciones de uso del software Brother [en

o sucesivo. "SOFTWARE") que se instalard si pulsa el botdn ‘es” (5] de este cuadio

de didiogo. Al puisar "Yes" [5i], usted admite expresamente queder vinculado por el
resente contiato. 5i no esta de acuerda an los téminas ecogidas en el presente

conisato, no obtendié la concesin de ficencia para e SOFTWARE. En dicho caso, no
esterd autorizado para usar el SOFTWARE

La referencia en este conlrata de concesién de licencia 2 "SOFTWARE" incluia <

hcepta todas los téminos del acuerda de ficencia? i selecciona No, e

programa de instalacion se cerrard. Para instalar Brother HL-5370DW, es
necesaiio aceptar este acuerda

= 1) «

h Retire la etiqueta que cubre el conector de la
interfaz USB.

®

Windows

Cuando aparezca esta pantalla, asegurese de
que la alimentacion de la impresora esta
encendida.

Conecte el cable USB al conector USB
marcado con el simbolo y, a continuacion,
conecte el cable al equipo. Haga clic en
Siguiente.

UsB X

1. Aseguress de gue el interruptor de
alimentacion de la impresora esta
encendido

2. Conecte el cable de inferfaz USB al
PCy, a continuacién, conéctelo a la
impresora.

Siyaha conectado el cable de interfaz
USB alaimpresora. retirelo y vuéivalo a
conectar.

=l
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E// Nota

Haga clic en Finalizar.

» Sidesea registrar su producto en linea,
seleccione active Realizar el Registro en
linea.

» Sino desea establecer la impresora como
predeterminada, anule la seleccion de
Establecer como impresora predeterminada.

» Si desea desactivar el Monitor de estado,
anule la seleccion de Activar Monitor de
estado.

E// Nota

Instalacion del controlador de impresora Brother

La instalacin ha finalizado b ‘

La instalacin del controlador ha findlizada

que
I Rsaizar el Registio enlinca
[Este servicio puede na estar disponible en todas los pafses.)

V' Establecer coma impresora predeterminada

I Activar Monitor de estado

[Una herarienta de software para supervisar el estado del dispositivn y 1
noliicacién de erores desde e PC.1

| Finalar )

La instalacion se ha
completado.

Controlador de impresora de XML Paper
Specification

El controlador de impresora de XML Paper
Specification es el controlador mas adecuado
cuando se imprime desde aplicaciones que
utilizan documentos de XML Paper Specification.
Descargue el controlador mas reciente desde el
Centro de soluciones de Brother en
http://solutions.brother.com/.

Windows

®



http://solutions.brother.com
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Para usuarios de cable de interfaz USB

Conecte la impresora al
Macintosh e instale el
controlador

A Retirela etiqueta que cubre el conector de la
interfaz USB.

b Conecte el cable USB al conector USB
marcado con el simbolo y, a continuacion,
conecte el cable al Macintosh.

sawme: NN

' IMPORTANTE

No conecte el cable USB al puerto USB de un
teclado o a un concentrador USB sin
alimentacion.

C Asegurese de que el interruptor de
alimentacion de la impresora esta encendido.

d Encienda el Macintosh. Coloque el CD-ROM
gue se suministra en la unidad de CD-ROM.

!

€© Haga doble clic en el icono HL5300 del

escritorio. Haga doble clic en el icono Start E

Here. Siga las instrucciones que iran =

apareciendo en pantalla. g—
i £ HL5300 i 3
xﬁ 6 e B itepz 2B disponibles = m@

Start Here

Utilities

e

@ "

readme.html Documentation

NEIC

f Haga clic en Instalar el controlador
de impresora en la pantalla de menu.

806 HLS300:Start Here

Laser Printer Uiiies ® HL-5370DWV.
Menu superior

(&), Insialar el controlador de impresora
Instala el controlador de impresora
figuracion

tras completarse la configuracio
inicial

BB} oooreneaon
@ srother solutions center

@ oo

) rmrormacion de suninistros

g Haga clic en Usuarios de cable USB y siga
las instrucciones de la pantalla. A
continuacion, reinicie el Macintosh.

p— : —— bother
Laser Printer Utiities ® HL-5370DWV. - ’
" Usuars do cabl Usa

/ Usuarios de cable de red

e e s
« 1 »

Nota

Consulte la Guia del usuario en el CD-ROM para
instalar el controlador PS (controlador BR-Script
de Brother).

h El software de Brother buscara la impresora
Brother. Mientras tanto, aparecera la siguiente
pantalla.

"0 O O HL-5300 series

Por favor espere ...

11
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Seleccione la impresora que desee conectar y
haga clic en OK.

‘®06 HL-5300 series i

Elija la maguina que desea instalar.

Nota: Si desea afiadir su equipo manualmente, haga clic en el botn "Panel de
preferencias Impresion y Fax".

T —

S il

Brother HL-5370DN series USB

("Panel de preferencias Impresion y Fax ) ( Cancelar ) (oK)

[~ T}

Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en
OK.

El proceso de instalacion ha finalizado ahora.

3 El controlador de impresora, BRAdmin Light y el Monitor de
g estado han sido instalados satisfactoriamente.

La instalacion se ha
completado.




®

Windows

Para usuarios de cable de interfaz paralelo

Instale el controlador y
conecte la impresora al
equipo

! IMPORTANTE

NO conecte aun el cable de interfaz paralelo.

E// Nota

Si aparece el Asistente para hardware nuevo
encontrado en el PC, haga clic en el botén
Cancelar.

es el Asistente para hardware
nuevo encontrado

d Coloque el CD-ROM que se suministra en la
unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura
aparecera automaticamente.

Elija el modelo de la impresora y el idioma.

|

Nota

Si la pantalla de Brother no aparece
automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono CD-ROM y, a continuacion,
haga doble clic en start.exe.

a Apague el interruptor de alimentacion de la

impresora.
A1

b Asegurese de que el cable de interfaz paralelo
NO esta conectado a la impresora; a
continuacion, comience la instalacion del
controlador de impresora. Si ya lo ha
conectado, retirelo.

C Enciendael equipo. (Debe haber iniciado
sesion con derechos de administrador.)

€@ Haga clic en Instalar el controlador
de impresora en la pantalla de menu.

 Macromeca Flash Playor 8

Laser Printer Utiities ® HL-5370DVA
Menu superior

Instala el controlador o impresor:
tras completarse Ia configuracion
.......

Instalar + controladoresutilidades

13
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f Haga clic en Usuarios de cable paralelo.

# Macromedia Flash Player 8

Nota

« Para Windows Vista®, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario, haga
clic en Continuar.

Control de cuentas de usuario ===

O Un programa necesita su,

Si usted inici este programa, puede continuar.

g Setup.exe
+ InstallShield Software Corporation
() Detelles " Eanceir |

El Control de cuentas de usuari
auterizado en el equipo.

o le ayuda a impedir cualquier cambio no

» Sidesea instalar el controlador PS (controlador
BR-Script de Brother), elija Configuracién
personalizada y, a continuacioén, siga las
instrucciones de la pantalla. Cuando aparezca
la pantalla Seleccionar componentes, active
Controlador PS (emulacién PostScript) y
contintie siguiendo las instrucciones de la
pantalla.

g Cuando aparezca la ventana del Contrato de
licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato
de licencia.

Printer Driver Installer - InstallShield Wizard

Contrato de licencia w
Lo cuidsdasaments el sousrdo ds isnsia siguisnte

Presione |a tecla A PAG para ver el resto del acuerdo.

[Contrato de concesion de licencia de usuario final para SOFTWARE de Brother ~
IMPORTANTE: LEA DETENIDAMENTE: El presente contrato de concesién de icencia —
de usuiario final (ELILA! 5 un contiato fomal enire el usuaii final ¥ Brother Indusiies,

Lid. (enlo sucesivo, “Brother"), que iige las condiciones de usa del software Brather [en

lo sucesivo, "SOFTWARE"] que se instalard s pulsa el botén "Yes'" (3] de este cuadio

de dislogo. Al pulsar "Yes" (51, usted adhite expresemente quedar vinculado por el
resente contrato. Sino estd de acuerdo con los téminas ecagidos en el presente

contrato. no obtendia la concesién de licencia paia el SOFTWARE. En dicho caso, no
stard autorizado para user el SOFTWARE.

La referencia en este contiato de concesion de licencia a “SOFTWARE " incluira v

éAtepta todos los témings del acuerdo ds licencia? Si selsociona No. el
programa de instalacién se cenard. Para instalar Brother HL-5370DW, es
necesatio aceptar este acuerdo

s ) =

h Haga clic en Finalizar.

Nota

» Sidesea registrar su producto en linea,
seleccione active Realizar el Registro en
linea.

» Sino desea establecer la impresora como
predeterminada, anule la seleccion de
Establecer como impresora predeterminada.

» Si desea desactivar el Monitor de estado,
anule la seleccion de Activar Monitor de
estado.

®

Windows

Instalacion del controlador de impresora Brother

La instalacion ha finalizado

La instalacién del controlador ha finalizada

I Realizar el Registio enlinea
(Este servicio puede o estar disporible en todos Ios paisss )
[V Establecer como impresors predeterminads

[ Activar Monitor de estado

[Una para supervisar el
roificacitn de enores desde el PL1

|Fndear)

Conecte el cable de interfaz paralelo al PC y, a
continuacion, conéctelo a la impresora.

-

NN )
S

Encienda el interruptor de alimentacion de la

impresora.
=
~

La instalacion se ha
completado.

(T}

Nota

Controlador de impresora de XML Paper
Specification

El controlador de impresora de XML Paper
Specification es el controlador mas adecuado
cuando se imprime desde aplicaciones que
utilizan documentos de XML Paper Specification.
Descargue el controlador mas reciente desde el
Centro de soluciones de Brother en
http://solutions.brother.con/.



http://solutions.brother.com

®

Windows

Para los usuarios de cable de interfaz de red cableada

Para usuarios de
impresora de red punto a
punto

TCP/IP TCP/IP

© Enrutador
® Impresora de red

E// Nota

d Coloque el CD-ROM que se suministra en la
unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura
aparecera automaticamente.

Seleccione el modelo de la impresora y el
idioma.

ﬁ/ Nota

Si la pantalla de Brother no aparece
autométicamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono CD-ROM y, a continuacion,
haga doble clic en start.exe.

Si esta usando Firewall de Windows®, o Ia
funcién de cortafuegos de aplicaciones anti-
spyware o antivirus, desactivelos temporalmente.
Cuando se haya asegurado de que puede
imprimir, configure el software siguiendo las
instrucciones.

Conecte la impresora a la red e instale el
controlador

@  Conecte el cable de interfaz de red al conector
de red LAN marcado con un simbolo g vy, a
continuacion, conéctelo a un puerto libre del
concentrador.

b Asegurese de que el interruptor de
alimentacion de la impresora esta encendido.

€  Encienda el equipo. (Debe haber iniciado
sesion con derechos de administrador.)

e Haga clic en Instalar el controlador de
impresora en la pantalla de menu.

 Macromedia Flash Player 5

[ 24), Instalar el controlador de impresora

:q, Instalar + controladores/utiidades

[T ocumenacien

@) srother solutons center

@ reoisoeniinea
&) normacion de suministros
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®

Windows

=R
-

Haga clic en Usuarios de cable de red. Seleccione Buscar equipos en lared y elegir
de la lista de equipos encontrados
% Macromedia Flash Player 8 {5][=1[E3] .y . .
brother (Recomendado). También puede introducir la

AR T direccion IP o el nombre de nodo de la

Instalar el controlador de impresora
el impresora. Haga clic en Siguiente.
e ,
[ e ] Instalacién del controlador de impresora Brother
/ Seleccionar impresora % ‘
; = A
)' LNy Elifs cémo localzars su equino mubfuncién Brether enla red.
= A\ @y, e sonras
Rt gf] (o Buscat aaupas en s rad ol da s de aqpos encontadss
[Recomendado)

© Especilique su equipe mukfncién por su dieccisn (para usuarios avanzados),

E// N ot a © Especilique su equipe muERINCIEN ot su nombre (para usuarics avanzados).

Nortre de rodo | ]
« Para Windows Vista®, cuando aparezca la ’
- < ftids -—5 nie > -Esm:e\sl
pantalla Control de cuentas de usuario, haga

clic en Continuar. K// Nota

T T &= Para conocer el nombre de nodo y la direccién IP

G e de su impresora, imprima la pagina de

‘”@ m ’ configuraciéon de la impresora. Consulte
Impresion de la pagina de configuracion de la

impresora en la pagina 43.

() Detalles

I Control de cuentes de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no
autorizado en el equipo.

» Sideseainstalar el controlador PS (controlador
BR-Script de Brother), elija Configuracion
personalizada y, a continuacion, siga las
instrucciones de la pantalla. Cuando aparezca

Seleccione la impresora y haga clic en
Siguiente.

[~ 1]

Instalacion del controlador de impresora Brother

la pantalla Seleccionar componentes, active Saoocionar mprosora .

Seleccione Ia impresora d red apropiada.

Controlador PS (emulacion PostScript) y
continde siguiendo las instrucciones de la T T e |
pantalla.

3

g Cuando aparezca la ventana del Contrato de
Establacer por Nombre de nodo

licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato f,}
de licencia.

=

)

Printer Driver Installer - InstallShield Wizard

anirato de liconcia %
ELsa r:md:duslamenls ol anuerdo da fisensia siguienle ‘ g/ N ota
Presione b tecla A PAG para ver el esta del acuerdo Sila impf'eSOI’a tarda mucho tlempo (1 minuto

[Contrato de concesion de licencia de usuario final para SOFTWARE de Brother ~ H H

IMPORTANTE: LEA DETENIDAMENTE: El presente contrsta de concesién de icsncia aprOXII Y )ada[ nen te) en aparecer en Ia IISta haga
de usuiario final (ELILA! 5 un contiato fomal enire el usuaii final ¥ Brother Indusiies, 4

Ltd. [en Io sucesivo, "Brother"], que rige las condiciones de uso del software Brather (en . .
Io sucesivo, "SOFTWARE"] que se instalard si pulsa el botén "res'" (31) de este cuadio CI ] C e n A ctua I 1. za r.
de didloge. Al pulsar "Yes" (51). usted adhite epresements uedar vinculade por ol .
presente contralo. Si o esta de acusrdo con los téminos recogidos en el presente

caritalo. no obtendid la concesién de licencia para el SOFTWARE. En diche caso, na
estard aulorizada para usar el SOFTWARE

La referencia en este cantiato de conzesién d licencia a "SOFTWARE " inchirs ¥

éAtepta todos los témings del acuerdo ds licencia? Si selsociona No. el
programa de instalacién se cenard. Para instalar Brother HL-5370DW, es
necesatio aceptar este acuerdo

s ) =

h Seleccione Impresora de red punto a punto
de Brother y haga clic en el boton Siguiente.

Instalacién del controlador de impresora Brother

Seleccionar conexion w ‘

Seleccione el método de conesion apropiado

H 5 mprsscs e e prt st de Broter
Imprimir direstament en la impresora & través de la red
=  nwesora conpatidace
Tados los iabajos se envian a una cola en el servidor cerial.

W

<Atras Cancelar




®

Windows

k Haga clic en Finalizar.

E// Nota

» Sidesea registrar su producto en linea,
seleccione active Realizar el Registro en
linea.

» Sino desea establecer la impresora como
predeterminada, anule la seleccion de
Establecer como impresora predeterminada.

» Sidesea desactivar el Monitor de estado,
anule la seleccion de Activar Monitor de
estado.

» Sidesactivo el software de cortafuegos

personal (por ejemplo, Windows® Firewall),
activelo de nuevo.

Instalacidn del controlador de impresora Brother

La instalacidn ha finalizado

Lainstalacidn del contolador ha finaizada

La instalacion se ha
completado.

Nota

Controlador de impresora de XML Paper
Specification

=
5
<%
(o)
3
]
@

El controlador de impresora de XML Paper
Specification es el controlador mas adecuado
cuando se imprime desde aplicaciones que
utilizan documentos de XML Paper Specification.
Descargue el controlador mas reciente desde el
Centro de soluciones de Brother en
http.://solutions.brother.con.
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Para usuarios de
impresora de red
compartida

@ Equipo cliente

® También conocido como “Servidor” o “Servidor de

impresioén”
® TCP/IP, USB o Paralelo
O Impresora

Nota

Si va a conectarse a una impresora compartida
en su red, le recomendamos que pregunte a su
administrador de sistema acerca del nombre de
cola o compartida de su impresora antes de la
instalacion.

Instale el controlador y seleccione de la cola de
impresora o nombre compartido correctos

a Enciendael equipo. (Debe haber iniciado
sesion con derechos de administrador.)

b Coloque el CD-ROM que se suministra en la
unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura
aparecera automaticamente.

Seleccione el modelo de la impresora y el
idioma.

Nota

®

Windows

€ Haga clic en Instalar el controlador
de impresora en la pantalla de menu.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior

Instala el controlador de impresora
tras completarse Ia configuracion
nical.

[ 24), Instalar el controlador de impresora ]

S nsier +contadoresutidades

[} pocumentacicn
Brother Solutions Center
m Registro en linea
G 1nformacion de suministos

Anterior

d Haga clic en Usuarios de cable de red.

# Macromedia Flash Player 8

Instalar el controlador de impresora

Usuarios de cable paralelo

/ Ustarios de cable USB ,

[/ Uscarios ds cable e o3 ]

@ L] ) eerosdoroces malambrices

] i ¢
® o

'}'3 Configuracicn personaizada

K// Nota

« Para Windows Vista® cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario, haga
clic en Continuar.

Control de cuentas de usuario ==

) Un programa necesitasu p

Si usted inici6 este programa, puede continuar.

g S
! InstallShicld Software Corporation
(%) Detalles " Cancelar

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no
autorizado en el equipo.

» Sideseainstalar el controlador PS (controlador
BR-Script de Brother), elija Configuracioén
personalizada y, a continuacion, siga las
instrucciones de la pantalla. Cuando aparezca
la pantalla Seleccionar componentes, active
Controlador PS (emulacion PostScript) y
contintie siguiendo las instrucciones de la
pantalla.

Si la pantalla de Brother no aparece
automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono CD-ROM y, a continuacion,
haga doble clic en start.exe.




© Cuando aparezca la ventana del Contrato de
licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato
de licencia.

Printer Driver Installer - InstallShield Wizard

Contrato de ficencia % ‘

Lea cuidadosamente el acuerda de licencia siguiente.

Presione Ia tecla A PAG para ver el resto del acueido.

Eartialo de concesién de licencia de usuara final para SOFTWARE de Brother -~
IMPORTANTE- LEA DETENIDAMENTE: El presente contrato d concesién de icencia —
de usuera final ['ELILA") es un contiato forml enire el usuario finaly Bircther Indusres,

Lid. en o sucesivo, "Brother"]. que fige las candicianes de usa del softnare Brother (en

I sucesiva, "SOFTWARE") que se instalard i pulsa ef botén ™Yes' (5] de ste cuadio

de didloge. Al pulsar "Yes" (51), usted adite expresamente quedar vinculade por el
presente contralo. Si o estd de acuerda con los términos recogidos en el presente

contrata, no cbtendra |a concesian de licencia para o SOFTWARE. En dicho caso, no
estard autorizado para usar el SOFTWARE.

La ieferencia en este contaln de concesién de licencia @ "SOFTWARE " inclia v

{Acepta todos los téminos del acuerdo de licencia? Si selecciona No. e

programa de instalacien se cermard. Para instalar Brother HL-5370DW, es
necesalio aceplar este acueido,

)

f Elija Impresora compartida de red y, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

Instalacion del controlader de impresora Brother

Seleccionar conesion
Selecsions el método de conesidn apropiado.
= " Impiesora de red punto  punta ds Brother
Impiimic ditectaments ena inpresora a tiavés de la red.

H & fpreacns st o o
Tadas los abajos se envian auna cola en el servidar cental,

causs T

g Seleccione la cola de la impresora y haga clic
en el boton Aceptar.

£
%)

Buscar impresora Buscar impresora

lt 5 E'lmnw de red =5 ABCDOODT ~
£ HL7050N =
£ HLEDSID
* . ABCDONN

-8

=-8
v

o | [ e

Windows

®

h Haga clic en Finalizar.

ﬁ// Nota

» Sidesea registrar su producto en linea,
seleccione active Realizar el Registro en
linea.

» Sino desea establecer la impresora como
predeterminada, anule la seleccién de
Establecer como impresora predeterminada.

» Si desea desactivar el Monitor de estado,
anule la seleccion de Activar Monitor de
estado.

Nota

Péngase en contacto con su administrador si no
conoce la ubicacion o el nombre de impresora en
la red.

Instalaciin del controlador de impresora Brother

La instalacién ha finalizado

La instalacien del controlador h finaizado

Seleccione las acciones ue se realizarén cuando finalice |a instalacien
™ Realcar ol Registia en linea
(Este servicio pusde no estar disporibls entodos los paises.)

[¥ Establecer como impresora predeterminada

¥ Activar Moritor de estado

(Una herramienta de softwars para supervisar el estado del disposiivo y |a
natiicacien de errores desde &l PC.1

CFraes )|

La instalacion se ha
completado.

ﬁ// Nota

Controlador de impresora de XML Paper
Specification

El controlador de impresora de XML Paper
Specification es el controlador mas adecuado
cuando se imprime desde aplicaciones que
utilizan documentos de XML Paper Specification.
Descargue el controlador mas reciente desde el
Centro de soluciones de Brother en
http.//solutions.brother.cony/.
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Para los usuarios de cable de interfaz de red cableada

Conecte la impresora al
Macintosh e instale el
controlador

Conecte el cable de interfaz de red al conector
de red LAN marcado con un simbolo [ v, a
continuacion, conéctelo a un puerto libre del
concentrador.

b Asegurese de que el interruptor de
alimentacion de la impresora esta encendido.

=l

€ Encienda el Macintosh. Coloque el CD-ROM
que se suministra en la unidad de CD-ROM.

|

d Haga doble clic en el icono HL5300 del
escritorio. Haga doble clic en el icono Start
Here. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

u

£: HL5300 =
8 itepozg 28 disponibles

Start Here Utilities

L =

© [4

readme.htm|

‘@00
>

[ ]

Documentation

afeq

BN

© Haga clic en Instalar el controlador
de impresora en la pantalla de menu.

806

brother
Laser Printer iiiies ® HL-5370DV\ ’

Men superior

(&), nsialar el contolador de impresora

Instala ol controlador de impresora
tras completarse la configuracion
\\\\\\\

=) oosunentaoen
v Soutos Caner

@ reosioenin

& rriormacion de suministros

f Haga clic en Usuarios de cable de red y siga
las instrucciones de la pantalla. A
continuacion, reinicie el Macintosh.

= 3

ﬁ/ Nota

Consulte la Guia del usuario en el CD-ROM para
instalar el controlador PS (controlador BR-Script
de Brother).

g El software de Brother buscara la impresora
Brother. Mientras tanto, aparecera la siguiente
pantalla.

"0 O O HL-5300 series

Por favor espere ...




=

Nota

» Si hay mas de una impresora del mismo

Seleccione la impresora que desee conectar y
haga clic en OK.

:Ya)s) HL-5300 series

Elija la maquina que desea instalar.

Nota: Si desea ahadir su equipo manualmente, haga clic en el botdn "Panel de
preferencias Impresion y Fax".

Brother HL-53700W series Red {
| Brother HL-5370DW series [008077)00000<) _ Red
| Brother HL-5370DW series [008077)06600¢]  Red

il

b

10
0K

( Panel de preferencias Impresion y Fax ) ( Cancelar )

P)
4

modelo conectada a su red, la direccion MAC
(direccion Ethernet) se mostrara después del
nombre de modelo. También puede confirmar
la direccién IP desplazandose hacia la
derecha.

Para conocer la direccion MAC (direccion
Ethernet) y la direccion IP de la impresora,
imprima la pagina de configuracioén de la
impresora. Consulte Impresion de la pagina de
configuracion de la impresora en la pagina 43.

Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en
OK.

El proceso de instalacion ha finalizado ahora.

pe. El controlador de impresora, BRAdmin Light y el Monitor de
g estado han sido instalados satisfactoriamente.

La instalacion se ha
completado.
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Para usuarios de interfaz de red inalambrica

Antes de comenzar

En primer lugar, es necesario configurar la red inalambrica de la impresora para permitir la comunicacion con el
punto de acceso/enrutador de red. Después de que se configure la impresora para que se comunique su punto
de acceso/enrutador, los sistemas de su red tendran acceso a la impresora. Para utilizar la impresora desde estos
sistemas, tendra que instalar el controlador de impresora. Los siguientes pasos le guiaran por el proceso de
configuracion e instalacion.

E// Nota

» Para conseguir unos resultados 6ptimos en la impresion cotidiana de documentos, coloque la impresora
Brother lo mas cerca posible del punto de acceso/enrutador de red evitando los obstaculos. Los objetos de
gran tamano y las paredes entre los dos dispositivos, asi como las interferencias de otros dispositivos
electrénicos, pueden afectar a la velocidad de transferencia de datos de sus documentos.

» Debido a estos factores, puede que el método de conexién inalambrico no sea el mas adecuado para todos
los tipos de documentos y aplicaciones. Si esta imprimiendo archivos extensos, como documentos con
varias paginas, texto mixto y grandes graficos, puede que desee seleccionar una red Ethernet cableada o
paralelo para una transferencia de datos mas rapida o una conexion USB para conseguir la mayor
velocidad de rendimiento global.

* Aunque la impresora HL-5370DW de Brother puede utilizarse tanto en una red cableada como en una
inalambrica, sélo se puede utilizar uno de los dos métodos de conexion a la vez.

» Las siguientes instrucciones le ofreceran dos métodos para instalar la impresora Brother en un entorno de
red inalambrica. Ambos métodos se refieren al modo Infraestructura, utilizando un enrutador o punto de
acceso inalambrico que utiliza DHCP para asignar direcciones IP. Seleccione su método de instalacion en
la siguiente pagina y siga las instrucciones. Para configurar su impresora en otro entorno inalambrico
(modo Ad-hoc) podra encontrar instrucciones en la Guia del usuario en red del CD-ROM.

Puede visualizar la Guia del usuario en red siguiendo estas instrucciones.

Encienda el equipo. Inserte el CD-ROM de Brother en la unidad de CD-ROM.

(Sélo usuarios de Macintosh) Haga doble clic en el icono HL5300 del escritorio. Haga doble clic en el icono
Start Here.

Seleccione el modelo de la impresora y el idioma. Aparecera el menu principal del CD-ROM.

Haga clic en Documentacién y, a continuacioén, haga clic en Documentos HTML.

A W N =

! IMPORTANTE

» Si va a conectar la impresora a una red, le recomendamos que se ponga en contacto con el
administrador del sistema antes de realizar la instalacion. Debe conocer la configuracion de su red
inalambrica antes de realizar esta instalacion.

« Si esta usando Firewall de Windows®, o la funcién de cortafuegos de aplicaciones anti-spyware o
antivirus, desactivelos temporalmente. Cuando se haya asegurado de que puede imprimir,
configure el software siguiendo de nuevo las instrucciones.

 Si ha configurado anteriormente los parametros inalambricos de la impresora, debe restablecer el
servidor de impresion a la configuracion predeterminada de fabrica (consulte pagina 43).

Modo Infraestructura

@ Punto de acceso

® Maquina de red inaldmbrica (la impresora)

@® Sistema con capacidad de red inalambrica
conectada al punto de acceso

@ Sistema con cable sin capacidad de red
inalambrica conectado al punto de acceso con
un cable Ethernet




"

7 Confirme su entorno de red (modo Infraestructura)

Elija un método de configuracién y contintie en la pagina indicada.

Configuracién empleando la aplicacién de instalacion de Brother del CD-ROM (recomendado)

B Configuracién temporal por medio de un cable de red
Es necesario emplear temporalmente un cable Ethernet para configurar la impresora Brother con este
método. No se suministra el cable Ethernet como accesorio estandar.

(D)

Si dispone de un concentrador Ethernet o un enrutador en la misma red que el punto de acceso inalambrico @, puede
conectar de forma temporal el concentrador o enrutador a la impresora por medio de un cable Ethernet @. Este
método resulta una sencilla forma de configurar la impresora. Puede configurar de forma remota la impresora desde
un sistema informatico de la red.

CVayaa

Para usuarios de Windows™, vaya a pagina 24
Para usuarios de Macintosh , vaya a pagina 33

®

Configuracién empleando el método inalambrico automatico (una pulsacion)

Secure
Setup

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

Si el punto de acceso inalambrico @ admite SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup (PBC 1) 0 AOSS™, puede
configurar la impresora sin necesidad de conocer la configuracién de red inalambrica. El punto de acceso/enrutador y
su impresora pueden negociar de forma automatica por medio del procedimiento SecureEasySetup™,

Wi-Fi Protected Setup o AOSS™.
T Configuracion por botén

Configuraciéon empleando el método PIN de Wi-Fi Protected Setup

Si su punto de acceso inalambrico @ admite Wi-Fi Protected Setup, puede realizar también la configuracion empleando el
método PIN de Wi-Fi Protected Setup. Para obtener instrucciones, consulte el capitulo 7 de la Guia del usuario en red del
CD-ROM.

CVayaa

Para usuarios de Windows™, vaya a pagina 29
Para usuarios de Macintosh , vaya a pagina 38

®
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S Windows®

Configuraciéon en modo Infraestructura empleando la aplicacion de
instalacion de Brother

Configure los parametros inalambricos

Debe conocer la configuracion de su red inalambrica antes de realizar esta instalacion.

No olvide anotar todos los parametros actuales, tales como SSID, autentificacion y encriptacion del entorno de
red inalambrica. Si no los conoce, pdngase en contacto con el administrador de la red o con el fabricante del punto
de acceso o el enrutador.

Elemento Ejemplo Registre la configuracion de red inalambrica
actual

Modo de comunicacion: (Infraestructura) Infraestructura

Nombre de red: (SSID, ESSID) HELLO

Método de autentificacion: WPA2-PSK

(Sistema abierto, Clave compartida, WPA-
PSK !, WPA2-PSK ', LEAP, EAP-FAST)

Modo de encriptacién: AES
(Ninguno, WEP, TKIP, AES, CKIP)
Clave de red: 12345678

(Clave de encriptacion, Clave WEP 2, Frase
de contrasefa)

WPA/WPA2-PSK es una clave precompartida de acceso protegido Wi-Fi, que permite a la maquina inalambrica Brother asociarse con
puntos de acceso utilizando la encriptacion TKIP o AES (WPA-Personal). WPA/WPA2-PSK (TKIP o AES) utiliza una clave precompartida
(PSK) que tiene 8 o mas caracteres y, como maximo, 63 caracteres de longitud.

La clave WEP es para redes encriptadas de 64 bits o de 128 bits y puede contener tanto nimeros como letras. Si desconoce esta
informacion, deberia consultar la documentacién proporcionada con el punto de acceso o enrutador inalambrico. Esta clave consiste en
un valor de 64 bits o 128 bits que debe introducirse en formato ASCII o HEXADECIMAL.

Por ejemplo:

ASCII de 64 bits: Utiliza 5 caracteres de texto, por ejemplo, “Hello” (distingue
entre mayusculas y mindsculas)

Hexadecimal de 64 bits: Utiliza 10 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo,
“71f2234aba”

ASCII de 128 bits: Utiliza 13 caracteres de texto, por ejemplo,
“Comuninalambr” (distingue entre mayusculas y minusculas)

Hexadecimal de 128 bits: Utiliza 26 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo,

“71f2234ab56¢d709e5412aa3ba”

! IMPORTANTE

Es necesario emplear temporalmente un cable Ethernet durante la configuracién (cable no incluido).

a Asegurese de que la impresora esta C Coloque el CD-ROM que se suministra en la
encendida. unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura
aparecera automaticamente.
E‘_‘ Elija el modelo de la impresora y el idioma.

b Encienda el equipo. (Debe haber iniciado
sesion con derechos de administrador.) l




¢ Windows®

Seleccione Instalacién paso a paso
E// Nota g

(recomendada) y a continuacién haga clic en
Si la pantalla de Brother no aparece Siguiente.

automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono CD-ROM y, a continuacion,
haga doble clic en start.exe.

Asistente para la eonfiguracion del dispositivo inalambrico

Configuracién de dispositivo inaldmbrico

4 Céma desea canfigurar el ardenadar y los ajustes del dispasitive inal4mbrico?

d Haga clic en Instalar el controlador de el
impresora en la pantalla de menu.

Olnstalacitn automética (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inalambrico automético.
Este dispositive es compatible con los siguientes sistemas:

% Macromedia Flash Player 8

gEB [
Laser Printer Utiities ® HL-5370D)! , up A0SS”
q

Menu superior

Instala el controlagor oe impresora
tras completarse Ia configuracion
inicial

[ instalar el controlador de impresora

] [cvober ] [Coiguiene> ) Concoln

:m, Instalar + controladores/utiidades .
Gy —— h Seleccione Con cable (recomendada) y a
|

continuacion haga clic en Siguiente.
m Registro en linea

& nformacin de suminisiros

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

La farma més segura de configurar el dispositiva es conectarla a la red cableada con un cable de
ved estandar. Luego pora realizar la configuracién inalémbrica y refirar el cable.

e Haga clic en Usuarios de redes EDEE'y:ﬂcg‘_’uh,fg(ﬁig“;ag:ﬁiaﬁ:\imdmma utizando ] m
inalambricas.

O Sin cable (para usuarios avanzados) o
_ Configure su intalaci6n inalémbrica sin la utilizacitn de un L oy o
 Macromedia Flash Player § (81T il 1 el \~/)» ‘c’

, brother Su ordenador debe soportar red inalambrica
Laser Printer Utiities ® HL-5370D!

Instalar el controlador de impresora | [ L—S‘Em}] |

/> Usuarios de cable paralelo

Usuarios de cable USB
u:

e e ’ Conecte el dispositivo inalambrico Brother (la
Co——) impresora) al punto de acceso mediante un

gj w cable de red y haga clic en Siguiente.
'} '3 Configuracion personalizada

=/

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico
Conectando su dispositivo al punto de

acceso
\
// Conecte su punto de acceso con sl dispositivo usando un cable de red estandar  haga clic en
& N ota Siguiente’

Para Windows Vista®, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario, haga
clic en Permitir.

Control de cuentas de usuario

|4/ Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

haya usado antes.

W e
Editor no dentificado

I
¥ Cancelar
Desconazco el origen o la funcién de este programa.
e

¥ Permitir
Confi c
() Detalles
 Control a
ol equipo.

f Seleccione Configuracién inalambrica e
instalacion de controlador (se recomienda)
y a continuacién haga clic en Siguiente.

=
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Asistente para la configuracidn de dispositivo inalambrico

Tipo de instalacién inalambrica

Elja el tipo de instalacién inalambrica mas adecuada. v
-

[@(:mm racian inalambrica & instalacion de coniraiador (e ]

Para I3 UsUarios que acaban de adquirir este dispositivo y na fienen instalado ningin
controlador ni modificada ninguna configuracien del dispositive inalémbrico

A
®
o
=
]
[N
3
o
=
0
Y

©$S6lo instalar el controlador
Para los usuarios que ya tienen canfigurado el dispasitivo para canectarse a la red
inalémbrica, pero no han instalado ningdn controlador.

©Sélo configurar el dispositiva inaldmbrico
Para los usuarios que desean configurar los sjustes inalémbricos del diy 7 o
desean instalar ningtin controlador.

Ysojuioep
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Nota

» El nombre de nodo predeterminado es

Seleccione la impresora que desee configurar
y haga clic en Siguiente. Si la lista esta en
blanco, compruebe que el punto de acceso y la
impresora estan encendidos y, a continuacion,
haga clic en Actualizar.

Asistente para la configuraciGn del dispositivo inalambrico

Se ha encontrado més de un dispositivo inalémbrico
Seleccione el dispositivo que desea cofigurar y haga clic en *Siguiente”.

@) Ao importante:

i no aparece ningdn dispositivo y esté ejecutando una culicliihle
cortafuegos. Desactive la aplicacion de coafuegos  h en el
botén Actualizar para volver a realizar a biisgueda en |

inalambrica.
(T <aies ((_Svene> ) Cancolar ]

“BRNxxxxxxxxxxxx".

Para conocer la direccion MAC (direccion
Ethernet) de la impresora, imprima la pagina
de configuracion de la impresora. Consulte
Impresion de la pagina de configuracion de la
impresora en la pagina 43.

Nota

El asistente buscara las redes inalambricas
disponibles desde su impresora. Seleccione el
punto de acceso con el que desee asociar la
impresora (el SSID que anotd en la pagina 24)
y, a continuacioén, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispos

Redes inalambricas disponibles

Seleccione el punto de acceso o red At-hoc con el que se asociard el dispositio

Nombre (SSID) Canal | Modo inalémbrico Serial
2968 SETUP 1 £02.11bfg (11 Mbps/54 Mbps) sl
D960 Geiin nn s it b =

3 = [Ny 2 802.113 (54 Mbps) - B}

D45 Pumode  E003 Red Adhos

acceso/
Estacion base
i sl nombra del punto de acceso o de I red Ad-hoc no azarece,
= haga clc &n el botén "Afadi” para especificar maxisiglllh |
nombre de la red ’

(T < ((Swmene> ) Cancenr

"SETUP" es el SSID predeterminado de la
impresora. No seleccione este SSID.

Si la lista esta en blanco, compruebe que el
punto de acceso esta encendido y esta
difundiendo el SSID y a continuacién
compruebe si la impresora y el punto de
acceso se encuentran dentro del alcance para
comunicacion inalambrica. A continuacion,
haga clic en Actualizar.

Si su punto de acceso esta configurado para
que no difunda el SSID, puede ariadirlo
manualmente haciendo clic en el botén
Anadir. Siga las instrucciones que irén
apareciendo en pantalla para introducir el
Nombre (SSID) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico

Nombre de la red inalambrica

Configure el nombre de Ia red inaldmbrica con el que se asociard el dispositivo

Nornbre (SSID) WLAN

[Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso.

»

(T < ((Sumene> ) Cancen

®

Windows

I Si la red no esta configurada para
autentificacidn y encriptacion, aparecera la
siguiente pantalla. Para seguir con la
configuracion, haga clic en Aceptar y vaya a n.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

@ HATENCIONY

Normbre (SSID):HELLO2

Esta red inalémbrica no es segura. No utiliza

autentificacion y encriptaciZgseguras
¢ Desea cantinuar 1s Al in?

IM  Silared esta configurada para autentificacion
y encriptacién, aparecera la siguiente pantalla.
Cuando configure la impresora inalambrica
Brother, debe hacerlo de modo que
coincida con los parametros de
autentificacion y encriptacion de la red
inalambrica existente que anoté en
pagina 24. Seleccione el Método
de autenticacion y el Modo de encriptacién
en las listas desplegables de cada cuadro de
configuracion. A continuacion, introduzca la
clave en Clave de red y
Confirmar la clave de red, y haga clic en
Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Método de autentificacién y Modo de
encriptacién

Configure el Meétodo de autentificacidn y el Modo de encriptacion
Nombre (SSID) HELLO2

Mtodo de autentificacion
Modo de encriptacién
Clave de red

Confirmarla clave de red

[ A ] <avas ([_siguente> ]| Cancelr |
C

ﬁ/ Nota

» Si desea configurar otros indices de clave
WEP ademas de la clave1 WEP, haga clic en
Avanzada.

» Sino conoce los parametros de autentificacion
o encriptacion de la red, pongase en contacto
con su administrador de red o con el fabricante
del punto de acceso o el enrutador.

» Siestausando WEP o la pagina Configuracion
de red impresa en n muestra Link OK en
Wireless Link Status, pero no se encuentra la
impresora en la red, asegurese de haber
escrito correctamente la clave WEP. La clave
WEP distingue entre mayusculas y
minusculas.




"

Haga clic en Siguiente. La configuracién se
enviara a su impresora. No se aplicara ningun
tipo de cambio a la configuracién si hace clic en
Cancelar. Se imprimira la pagina
Configuracion de red.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

C i6n de la
inalambrica

Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracian al dispositivo

Dispositiva de destino = BRMGOOOCCOCO0M
Direccitn IP [Automética |_Cambiar direccion [P

Infraestrustura
HELLOZ

Mado de comunicacidn
Norbre (S51D)

Método de autentificacion  |Sistema abieto
Mado de encriptacitn EP

Después de hacer clic en *Siguiente”, el dispositiva imprimira la pégina “NI\mﬁguvahun“

Revisela para confirmar el resultado de la conexidn
T <aies  ((_ggernes ) oo ]

E// Nota

Si desea introducir manualmente la
configuracion de direccion IP de su impresora,

q

Windows

Haga clic en Finalizar. La configuracion
inalambrica no pudo asociarse con una red
inalambrica. Esto se debe probablemente a
que la configuracion de seguridad es
incorrecta. Restablezca la configuracion de
fabrica del servidor de impresién (consulte la
pagina 43). Confirme la configuracion de
seguridad de la red inalambrica que anoto6 en
la pagina 24 y pruebe a empezar de nuevo
desde e en la pagina 25.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalsmbrico
Vuelva a intentar la "Instalacién
inalambrica”

Falla en Ia “Instalacién inalambrica” porgue no ha podido asociarse a una red
inaldmbrica. Probablemente la causa sea una configuracion incorrecta de
seguridad

Revise |a configuracidn de seguridad de [a red inaldmbrica y vuehva a intentar la
“Instalacién inalambrica” desde el principio.

»

[ Einalizar

Desconecte el cable de red entre el punto de
acceso (concentrador o enrutador) y la
impresora, y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalmbrico

Desconectando su dispositivo del
punto de acceso
Desconecte el cable de red entre su punto de acceso y el dispositivo y haga clic en "Siguiente”.

La "Configuracidn inal4mbrica" ha finalizado. No olvide restaurar el cortafiego a su configuracidn
ariginal.

®

haga clic en Cambiar direccién IP e
introduzca la configuracién de direccion IP que
necesite su red.

Instalacion del controlador de impresora

' IMPORTANTE

* NO intente cancelar ninguna de las

O Consulte la pagina impresa Configuracion de pantallas durante esta instalacion.
red. Elija el estado tal como se muestra en * Si su configuracion inalambrica falla,
Wireless Link Status en la pagina aparecera un mensaje de error durante la

Configuracion de red. Haga clic en Siguiente. instalacion del controlador de impresora y
Si el estado es “Link OK.”, vaya a q. la instalacion finalizara. Si se produce este

. P C problema, restablezca la configuracion
Si el estado es "Failed to Associate”, vaya a predeterminada de fabrica del servidor de
p. impresion (consulte la pagina 43) y vuelva al
paso ede lapagina 25y vuelva a configurar
la conexién inalambrica.

» Laconfiguracion de red inalambrica se activara
automaticamente cuando se envie a la
impresora la configuracion inalambrica.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico

Compruebe el resultado de la conexién
de la “Instalacién inalambrica”

Configuration”” Busque el <Wireless Link Status> en
Ia pagina y revise |a descripeian para confirmar el
resultado de Ia conexion

El dispositivo ya ha imprimido |a pagina "Network | r

Cuando aparezca la ventana del Contrato de
licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato
de licencia.

Seleceione el resultado en la lista de opciones de
mas abajo y haga clic en "Siguiente”.

O-Link OK"
O'Failed To Associate"

=
S
Q
o
3
)
®

Printer Driver Installer - InstallShield Wizard

Contrato de licencia 5 ‘

Lea cuidadosamente e acuerdo de licencia siguisnte.

Presione la tecla A PAG para ver el resto del acuerd.

[Fontrato de concesion de licencia de usuario final para SOFTWARE de Brother ~
IMPORTANTE - LEA DE TEMIDAMENTE: El presente contiato de concesidn de ficencia —
de suario il ["ELILA") &5 un corrato formal entre el usuario final y Brother Indlusties.

ted. [en o sucesivo, "Brother ), que rige las condiciones de uso del software Brother (en
o sucesivo, ™

A
®
o
=
]
[N
3
o
=
0
)

IARE") ue se instalara s puisa el botén "Yes" (5] de este cuatio
de didloga. Al pulsar "es" [51), usted admile expresamente quedar vinculado por ol
oresente contrato. 5110 esta de acuerdo cor las Wiminos tecogidos en el preserte

conirato, no oblench la concesian de ficencia para el SOFTWARE. En dicha caso, no
estora autoizado para usar el i FE

La eferencia en este contiato d concesién de licencia a “SOFTWARE" inchitd v

Ysojuioep

A0epla todas los térmings del acustda de licencia? Si selecciona No, el
progiama de instalacion se cerrard. Para instalar Brother HLS370DW, es
necesaiio aceptar este acuerda

s ) w

27



28

"

S  Seleccione Instalacién estandar y a
continuacion haga clic en Siguiente.

Brother Controlador, de impresora Instalacion

Seleccidn de componentes

O Instalacion personalizada

»

Nota

Si desea instalar el controlador PS (controlador
BR-Script de Brother), elija Instalacion
personalizada y, a continuacién, siga las
instrucciones de la pantalla. Cuando aparezca la
pantalla Seleccionar componentes, active
Controlador PS (emulacién PostScript) y
continue siguiendo las instrucciones de la
pantalla.

®

Windows

U Seleccione la impresora y haga clic en Siguiente.

Instalacidn delcontrolador de impresora Brother

iesora de red apropiads

it | irea e i e

BRWIHMIHNA XXX Brother HLS3700 series ]

<

LPR
Establecst por Nombre de noda

Nota

Si la impresora tarda mucho tiempo en aparecer
en la lista, 1 minuto o mas, haga clic en
Actualizar. Si la impresora sigue sin aparecer,
restablezca la configuracion predeterminada de
fabrica del servidor de impresién (consulte la
pagina 43), vuelva al paso e de la pagina 25 y
pruebe a realizar de nuevo la configuracién
inaldmbrica.

t Seleccione Buscar equipos en lared y elegir
de la lista de equipos encontrados
(Recomendado). También puede introducir la
direccion IP o el nombre de nodo de la
impresora. Haga clic en Siguiente.

Instalacidn del controlador de impresora Brother

Seleccionar impresora

Elfia como localizaré su equipo mulifuncion Brother en la red.

(@) Buiscar scuipos on la ed  eleitda I s de squipos encontados
(Recomendado)

O Especifiaue su equipo multfuncion por su dirsceion (par usuarios avanzados)

sunombre [

Nombie de nada k

V  Haga clic en Finalizar.
K// Nota

» Sidesea registrar su producto en linea,
seleccione active Realizar el Registro en
linea.

» Sino desea establecer la impresora como
predeterminada, anule la seleccion de
Establecer como impresora predeterminada.

« Si desea desactivar el Monitor de estado,
anule la seleccion de Activar Monitor de
estado.

» Sidesactivé el software de cortafuegos
personal (por ejemplo, Windows® Firewall),

activelo de nuevo.

Nota

Para conocer el nombre de nodo y la direccién IP
de su impresora, imprima la pagina de
configuracion de la impresora. Consulte
Impresién de la pagina de configuracion de la
impresora en la pagina 43.

Instalacién del controlador de impresora Brother

La instalacién ha finalizado

La instalacién del controlador ha finalizada

Selessiane las acciones que s realzarén cuando finalce la instalacidn.

I Realar el Registio enlinea

[Este servi an chsponible en todos los paises ]

 Estable impresora predeterminada

¥ Activar Monitor de estado

(Una paia supervisar el
ratiicacién de eriores desde =l PL.1

La instalacion se ha
completado.

ﬁ/ Nota

Controlador de impresora de XML Paper
Specification

El controlador de impresora de XML Paper
Specification es el controlador mas adecuado
cuando se imprime desde aplicaciones que
utilizan documentos de XML Paper Specification.
Descargue el controlador mas reciente desde el
Centro de soluciones de Brother en
http://solutions.brother.comn/.



http://solutions.brother.com
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Windows

Configuracion empleando el método inalambrico automatico (una

pulsacion)

Configuracion de los
parametros inalambricos

Si el punto de acceso inalambrico o el enrutador
admite SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup

(PBC 1) 0 AOSS™ puede configurar facilmente la
impresora sin necesidad de conocer la configuracion
de red inalambrica. Su impresora Brother tiene un
modo de configuracion inalambrica de una pulsacion.
Esta funcion detectara automaticamente el modo que
su punto de acceso utiliza para la configuracién de
una pulsacion (SecureEasySetup™,

Wi-Fi Protected Setup o AOSS™). Puede configurar
los parametros de la red inalambrica y de seguridad
pulsando un botén en el punto de acceso inaldmbrico
o en el enrutador. Consulte la guia del usuario de su
enrutador o punto de acceso inalambrico para
obtener instrucciones sobre como utilizar el modo de
una pulsacion.

1 Configuracion por botén

E// Nota

€ Coloque el CD-ROM que se suministra en la
unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura

aparecera automaticamente.
Elija el modelo de la impresora y el idioma.

|

Nota

®

Si la pantalla de Brother no aparece
automaticamente, vaya a Mi PC (Equipo), haga
doble clic en el icono CD-ROM y, a continuacion,
haga doble clic en start.exe.

Los puntos de acceso o enrutadores que admiten
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o
AOSS™ cuentan con los siguientes simbolos.

Secure

Setup

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

a Asegurese de que la impresora esta

encendida.
@
‘

b Encienda el equipo. (Debe haber iniciado
sesion con derechos de administrador.)

d Haga clic en Instalar el controlador de
impresora en la pantalla de menu.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior

Instala el controlador de impresora
tras completarse Ia configuracién
xxxxxx I
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€© Haga clic en Usuarios de redes
inalambricas.

2 acromedia Flash Player 5 =l

Usuarios de cable paralelo

/ Usuarios de cable USB
[ « [ D ]

) gy, Configuracion personaiizada
1)

Nota

Para Windows Vista®, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario, haga
clic en Permitir.

Control de cuentas de usuario

T e e e S T

on certeza su

2.0
tor no identificado

< Cancelar

> Permitir
Coni Conozcosu
() petalles
autorizado en

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no
el equipo.

f Seleccione Configuracién inalambrica e
instalacion de controlador (se recomienda)
y a continuacién haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracicn de dispositivo inalambrico

Tipo de instalacién inalambrica

Elija el tipo de instalacién inaldmbrica mas adecuada

Para los usuarios que acaban de adquirr este dispositiva y no fienen instalada ningin
controlador ni modificada ninguna configuracian del dispositiva inalambrico.

[ Tt b & et s & anab e ]

©$lo instalar el controlador
Para los usuarios que ya tienen configurads el dispositivo para conectarse a la red
inalambirica, pero no han instalado ningdn controlador.

©$tlo configurar el dispositivo inalémbrico
Para los usuarios que desean configurar los ajustes inalambricos del diy o
desean instalar ningun controlador.

Sione> ) Coroo

g Seleccione Instalacion automatica (para
usuarios avanzados) y a continuacion haga
clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Configuracién de dispositivo inalambrico

+Cémo desea configurar el ardenador y los ajustes del dispositiva inalambrico?

O Instalacidn paso a paso (recomendada)
Recibira instrucciones, pasa a paso, de la instalacian inalimbrica

®lnstalacian automatica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inaldmbrico autoratico.
Este dispositivo es compatible con los siquientes sistemas;

Secure WAFIPROTECTED [
(b
@Se’lup @SHUP ’

[ cvber ] (st J) [ Concdar ]

®

Windows

h Confirme que el mensaje en pantalla es el
correcto y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositiv inalambrico

Configuracion en modo automatico
inalambrico (una pulsacién)
Si su punta de acceso es compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi Pratected Setup™ o

con ADSS™, compruebe Io siguiente:

1. Que su punto de acceso inalémbrico sea compatible con SecureEasySetup™, can WiFi
Protected Setup™ o con ADSS™

GEB [
Setup AbeE
T_
<vover ]| [_Siquiente> | | Cancelar |

Retire la etiqueta que cubre el conector de la
interfaz USB para pulsar el boton de
configuracién inalambrica.

2. Tiene acceso al documento proporcionada con el punto
de acceso y su dispositivo.

(T}

Pulse el botén de configuracion inalambrica
situado en la parte posterior de la impresora
durante menos de 2 segundos como se
muestra en la siguiente ilustracion. Esta accion
activara el modo de configuracion inalambrica
de una pulsacion en la impresora. Esta funcién
detectara automaticamente el modo que su
punto de acceso utiliza para la configuracion
de una pulsacion (SecureEasySetup™,

Wi-Fi Protected Setup o AOSS™).

Nota

 Utilice un objeto con punta como un boligrafo
para pulsar el botén.

» Sipulsa el boton durante 3 segundos o mas, la
impresora cambiara al método PIN del modo
Wi-Fi Protected Setup.

k La impresora comenzara el modo de
configuracion inalambrica de una pulsacion.
La impresora buscara un punto de acceso que
admita SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup o AOSS™ durante 2
minutos.



"

Ponga su punto de acceso en el modo
SecureEasySetup™, el modo Wi-Fi Protected
Setup o0 el modo AOSS™, dependiendo de las
caracteristicas de su punto de acceso.
Consulte la guia de instrucciones de su punto
de acceso.

Espere hasta que el testigo Status de la
impresora indique Conectada. El testigo
Status se encendera durante 5 minutos.
(Consulte Indicaciones de testigos cuando se
utiliza el modo de configuracién inalambrica de
una pulsacién en la pagina 52) Esta indicacién
significa que la impresora ha conectado
correctamente con su enrutador o punto de
acceso. A partir de este momento podra utilizar
su impresora en una red inalambrica.

Si el testigo indica Conexién fallida
(consulte Indicaciones de testigos cuando se
utiliza el modo de configuracién inalambrica de
una pulsaciéon en la pagina 52), la impresora
no se habra conectado correctamente a su
enrutador o punto de acceso. Pruebe a
comenzar de nuevo desde jen la pagina 30. Si
se indica el mismo mensaje, restablezca el
servidor de impresion a los valores
predeterminados de fabrica. Para realizar esta
accion, consulte Reinicio de la configuracion
de red predeterminada de fabrica en

la pagina 43.

Si el testigo indica Sin punto de acceso
(consulte Indicaciones de testigos cuando se
utiliza el modo de configuracién inalambrica de
una pulsacién en la pagina 52), la impresora
no habra detectado ningun enrutador o punto
de acceso en la red. Asegurese de colocar la
impresora lo mas cerca posible del punto de
acceso/enrutador de red, evitando al maximo
los obstaculos, e intente empezar de nuevo
desde j en la pagina 30. Si se indica el mismo
mensaje, restablezca el servidor de impresion
a los valores predeterminados de fabrica e
inténtelo de nuevo. Para realizar esta accion,
consulte Reinicio de la configuracién de red
predeterminada de fabrica en la pagina 43.

Si el testigo indica Error de conexién
(consulte Indicaciones de testigos cuando se
utiliza el modo de configuracion inalambrica de
una pulsacion en la pagina 52), la impresora
habra detectado mas de 2 enrutadores o
puntos de acceso en su red que tienen
activados los modos SecureEasySetup™, Wi-
Fi Protected Setup o AOSS™. Asegurese de
que solo un enrutador o punto de acceso tenga
el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup 0 AOSS™ activado e inténtelo de nuevo
desde el punto j en la pagina 30.

Windows

Haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del di

Configuracion en modo automatico
inalambrico (una pulsacién)

Proceda can los pasos siguientes:

PASO 1 e -8
Seleccione su maguina en moda automético inalambrico (una 1)

pulsacidn). Cansulte el manual de instrucciones adjunto con el

dispositivo. =

PASO2 T N

Seleccione su punto de accesa con el modo automatico ‘l @
inalambrica (una pulsacion). Consulte el manual de )

instrucciones adjunto con su punto de aceeso. v

i encuentra un problema durante el ajuste de configuracian,
instale temporalmente el equipo en un lugar mas préxima del

punto de acceso inaldmbrico
[_cvatver ] | [Siguierte> ]| [ Concelar |

Marque la casilla después de confirmar que ha

completado la configuracién inalambrica y, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalémbrico

Nota Importante

/i\ Cormenzara |a instalacion del controlador de impresora,
[

e

Artes de iniciar |a instalacidn, comprusbe que ha terminado la Configuracian en moda
automatico inalémbrica (una pulsacidn) en el asistente anterior

Haga clic en " Siguiente’ para continuar con la instalacion

[VCamprabads y confirmads

»

< Yolver Sigiente > Cancelar
~———

Instalacion del controlador de impresora

! IMPORTANTE

¢ NO intente cancelar ninguna de las

pantallas durante esta instalacion.

Si su configuracién inalambrica falla,
aparecera un mensaje de error durante la
instalacion del controlador de impresoray
la instalacion finalizara. Si se produce este
problema, restablezca la configuracion
predeterminada de fabrica del servidor de
impresion (consulte la pagina 43) y vuelva al
paso e de la pagina 30 y vuelva a configurar
la conexion inalambrica.

®

P

Cuando aparezca la ventana del Contrato de
licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato

de licencia.

Printer Driver Installer - InstallShield Wizard

Contrato de licencia
Lea cuidadosamente el acuerdo de licencia siguiente.

Presione la tecla AY PAG para ver el resto del acuerdo.

[Fortrsto de concesién de lisencia de usuaria final para SOFTWARE de Brother -~
IMPORTANTE- LEA DETENIDAMENTE: El presente contrato de concesién de licencia  —
de usuario final "EULA") 5 un conrato formal enire e usuario final  Brather Industris.

L. [en Io sucesivo, "Brother”), que rige las condiciones de uso del software Brother (en

lo sucesivo, "SOFTWARE" qus s Instalard si pulsa ol botén "Yes" (51) ds este cuadio

de didlogo. Al puisar "Yes'' [S1), usted adnite expresamente quedar vinculsdo por el
resente conlrato. Sino esta de acuerdo con los tEmings recogidos en ol presente

conirato, no obiendid la concesion de licencia para o SOFTWARE. En dicho caso. no
estard autorizado paia usar o SOFTWARE.

La referencia en este conliato de cancesian de licencia a "SOFTWARE" inchird &

Acepta tadas los términos del acuerda de licencia? Siselecciona No, el
programa de instalacidn se cenard Para instalar Brother HL-53700W/, es
necesalio aceptar este acuerdo.
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S Windows®

q Sele_ccion.e’ Instalacién est'find.ar ya a//
continuacién haga clic en Siguiente. 4 Nota
Si la impresora tarda mucho tiempo en aparecer
en la lista, 1 minuto o mas, haga clic en
Actualizar. Si la impresora sigue sin aparecer,
restablezca la configuracion predeterminada de
.ﬁ fabrica del servidor de impresién (consulte la
pagina 43), vuelva al paso e de la pagina 30 y
pruebe a realizar de nuevo la configuracion

Brother Controlador de impresora Instalacién

Seleccidn de componentes

Selecione el ipo de instalacion

inalambrica.
e G )L ] t Haga clic en Finalizar.
(4 Nota 4 Nota
Si desea instalar el controlador PS (controlador " S desga reg /sl"rar Sup COdUCtO en I_/nea,
) . o2 seleccione active Realizar el Registro en
BR-Script de Brother), elija Instalacion linea
personalizada y, a continuacion, siga las o )
instrucciones de la pantalla. Cuando aparezca la * Sino desea establecer la impresora como
pantalla Seleccionar componentes, active predeterminada, anule la seleccion de
Controlador PS (emulacién PostScript) y Establecer como impresora predeterminada.
continte siguiendo las instrucciones de la - Si desea desactivar el Monitor de estado,
pantalla. anule la seleccién de Activar Monitor de
estado.
I’  Seleccione Buscar equipos en lared y elegir + Si desactivé el software de cortafuegos
de la lista de equipos encontrados personal (por ejemplo, Windows® Firewall),
(Recomendado). También puede introducir la activelo de nuevo.

direccién IP o el nombre de nodo de la
impresora. Haga clic en Siguiente.

Instalacion del controlador de impresora Brother

La instalacién ha finalizado

Instalacion del controlador de impresora Brother
Seleccionar impresora
La instalacien del controlador hafinslizado

. ; & 2 Seleccione las acciones que se realizardn cuando finalice la instalacion.
Elfa céma localizars su equipa mulifuncion Brother en la red!

I™ Realizar ol Registio en linea

Buscar eauipos en la red elegir de lafsta de eauipos enconirados .
[@ {Recomendado] (Este servicio puede: o estar disporibl en todos os pafses)

¥ Establecer como impresora predeteiminads

O Espesiique su equipo mukifuncicn por su direscin [para usuarios avanzados) ¥ Activar Monitor de estarn

DieccigntP | [ I | J PR L ’
O Especifique su equipa multifuncién por su nombre (para usuarios avanzadas).
Nombre de node | | s
< s || Siguerie s | | Concelar
E// Nota La instalacion se ha
completado.

Para conocer el nombre de nodo y la direccién IP
de su impresora, imprima la pagina de

configuracion de la impresora. Consulte D

Impresién de la pagina de configuracion de la Nota

impresora en la pagina 43. Controlador de impresora de XML Paper
Specification

El controlador de impresora de XML Paper
Specification es el controlador mas adecuado
cuando se imprime desde aplicaciones que
utilizan documentos de XML Paper Specification.
Descargue el controlador mas reciente desde el
e E—— Centro de soluciones de Brother en
e . http://solutions.brother.com/.

S Seleccione la impresora y haga clic en
Siguiente.

Instalacidn del controlador de impresora Brother

Seleccionar impresora
Seleccione la impresora de red apropiada

b | o,

K

(2

LPR Configurar IP

Establecer por Nombre de nodo
A:Jualy

avas (75

1) [ cancelar



http://solutions.brother.com
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Configuracion en modo Infraestructura empleando la aplicacion de
instalacion de Brother

Configuracion de los parametros inalambricos

Debe conocer la configuracion de su red inalambrica antes de realizar esta instalacion.

No olvide anotar todos los parametros actuales, tales como SSID, autentificacidn y encriptacion del entorno de
red inalambrica. Si no los conoce, pdngase en contacto con el administrador de la red o con el fabricante del punto
de acceso o el enrutador.

Elemento Ejemplo Registre la configuracion de red inalambrica
actual

Modo de comunicacion: (Infraestructura) Infraestructura

Nombre de red: (SSID, ESSID) HELLO

Método de autentificacion: WPA2-PSK

(Sistema abierto, Clave compartida, WPA-
PSK 1, WPA2-PSK ', LEAP, EAP-FAST)

Modo de encriptacion: AES
(Ninguno, WEP,TKIP, AES, CKIP)
Clave de red: 12345678

(Clave de encriptacion, Clave WEP 2, Frase
de contrasefia)

T WPA/WPA2-PSK es una clave precompartida de acceso protegido Wi-Fi, que permite a la maquina inalambrica Brother asociarse con
puntos de acceso utilizando la encriptacion TKIP o AES (WPA-Personal). WPA/WPA2-PSK (TKIP o AES) utiliza una clave precompartida
(PSK) que tiene 8 o mas caracteres y, como maximo, 63 caracteres de longitud.

2 Laclave WEP es para redes encriptadas de 64 bits o de 128 bits y puede contener tanto nimeros como letras. Si desconoce esta
informacion, deberia consultar la documentacion proporcionada con el punto de acceso o enrutador inalambrico. Esta clave consiste en
un valor de 64 bits o 128 bits que debe introducirse en formato ASCIl o HEXADECIMAL.

Por ejemplo:

ASCII de 64 bits: Utiliza 5 caracteres de texto, por ejemplo, “Hello” (distingue
entre mayusculas y mindsculas)

Hexadecimal de 64 bits: Utiliza 10 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo,
“71f2234aba”

ASCII de 128 bits: Utiliza 13 caracteres de texto, por ejemplo,
“Comuninalambr” (distingue entre mayusculas y minusculas)

Hexadecimal de 128 bits: Utiliza 26 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo,

“71f2234ab56¢d709e5412aa3ba”

' IMPORTANTE

Es necesario emplear temporalmente un cable Ethernet durante la configuracion (cable no incluido).

a Asegurese de que la impresora esta C Haga doble clic en el icono HL5300 del E
encendida. escritorio. Haga doble clic en el icono Start =3
Here. Siga las instrucciones que iran ol S
ii I apareciendo en pantalla. o B
" N =
@686 £ HL5300 =" 5 m@
b  Encienda el Macintosh. Coloque el CD-ROM X B o
gue se suministra en la unidad de CD-ROM. — m Q.
@ o 3
(o3
Start Here Utilities =.
L e o
@ Fi o
readme.html Documentation

N
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d Haga clic en Instalar el controlador de
impresora en la pantalla de mend.

[ e ]

1|5} Documentacion

‘8060 HLS300:Start Here

Laser Printer Uiities ® HL-537 0DV
Men superior

Instala el controlador de impresora.
tras completarse a configuracion
inicial

P——

@ esroenives

) normacion de suministros

e Haga clic en Usuarios de redes
inalambricas.

JCXCYG) HL

brother
Laser Printer Uiities ® HL-537 0DV

Instalar el controlador de impresora

/ Usuarios de cable USB

f Seleccione Configuracién inalambrica e
instalacion de controlador (recomendada) y
a continuacion haga clic en Siguiente.

Asistente para la

6n del dispositivo inaldmbrico.

Tipo de instalacién inalambrica

Blja e tipo de instalacion inalmbrica mas adecuada.

g Seleccione Instalacién paso a paso
(recomendada) y a continuacién haga clic en
Siguiente.

Asistente para la

6n del dispositivo inalémbicn
(@

4C6mo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inaldmbi

Configuracién de dispositivo inalambrico

mpatible co

Este di i mas:
Secure TECTED (« '] D))
VED [\

h Seleccione Con cable (recomendada) y a
continuacion haga clic en Siguiente.

Asistente para la

6n del dispositivo inaldmbrico

Configuracién de dispositivo inalambrico

La forma més segura de configurar el disposi
de red estandar. Luego podra realizar la con

[e E

Ayuda < Volver Siguiente > Cancelar

Conecte el dispositivo inalambrico Brother (la
impresora) al punto de acceso mediante un
cable de red y haga clic en Siguiente.

(- XoXs) Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Conectando su dispositivo al punto de ( (/ (_(j’)?

‘Conecte su punto de acceso con el dispositivo usando un cable de fed estandary haga olic en
“Siguiente”.

Seleccione la impresora que desee configurar
y haga clic en Siguiente. Si la lista esta en
blanco, compruebe que el punto de accesoy la
impresora estan encendidos y, a continuacion,
haga clic en Actualizar.

(T}

806 Asistente para la
° ' (e

Se ha encontrado més de un disposiivo inaldmbrico.
Seleccione el dispositivo que desea configurary haga clic en *Siguiente".

6n del dispositivo inalambrico

[ Nombra da nodo | Diracnién 1P Diraccian MAG  Nambra da imnra | Ubicacion |
BRNXXOGOXXXX 182.0.0.192 Brother XXX-000( Anvwhere

Actualizar

@ soinporans:
S aprecs ings g coos
Besach i aploaoin docaniasosy havs iven e ot A Sovera
Rears bieauece an’a e

Siguiente > Cangelar

Ayuda <A

E// Nota

» El nombre de nodo predeterminado es
“‘BRNxxxxxxxxXxxxx".

* Para conocer la direccion MAC (direccion
Ethernet) de la impresora, imprima la pagina
de configuracioén de la impresora. Consulte
Impresion de la pagina de configuracién de la
impresora en la pagina 43.




"

k El asistente buscara las redes inalambricas
disponibles desde su impresora. Seleccione el
punto de acceso con el que desee asociar la
impresora y, a continuacion, haga clic en
Siguiente.

006 Asistente para la 6n del dispositivo inalambrico

Redes inalambricas disponibles ( (( éj) ,
‘Seleccione el punto o red
Nombre (SSID] Ganal Modo inal&mbrico Sefal
) (ESETUP 1 802.11blg (11Mbps/54Mbps) =re)
[ ¢ameLioz 2 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) |

Actualizar 92 Punto de acceso/ =) (1 Red Ad-hoc
0i6n base

= 1 el nombre el purto de acceso o de a red Ad-noc no apazas, haga dlic
L Ahadir | enel boton "Aedir” para especifcar manuaimenie y lared.

Siguiente > Cancelar

Ayuda <Arss

Nota

» "SETUP" es el SSID predeterminado de la
impresora. No seleccione este SSID.

» Sila lista esta en blanco, compruebe que el
punto de acceso esta encendido y esta
difundiendo el SSID y a continuacion
compruebe si la impresora y el punto de
acceso se encuentran dentro del alcance para
comunicacion inalambrica. A continuacion,
haga clic en Actualizar.

» Si su punto de acceso esta configurado para
que no difunda el SSID, puede afiadirlo
manualmente haciendo clic en el botén
Anadir. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla para introducir el
Nombre (SSID) y haga clic en Siguiente.

8066 Asistente para la
Nombre de la red inalambrica

6n del dispositivo inalambrico

Configure el nombre de Ia red inal4mbrica con el que se asociard el dispositivo,

(ommom )

(0] Esta es unared Ad-hocy no hay punto de acceso.

Canal 1 B

»

Siguiente > Cancelar

Ayuda <Arss

IM  Silared esta configurada para autentificacion

y encriptacién, aparecera la siguiente pantalla.
Cuando configure la impresora inalambrica
Brother, debe hacerlo de modo que
coincida con los parametros de
autentificacion y encriptacion de la red
inalambrica existente que anoté en

pagina 33. Seleccione el Método

de autenticacion y el Modo de encriptacion
en el menu desplegable de cada cuadro de
configuracion. A continuacion, introduzca la
clave en Clave de red y

Confirmar la clave de red, y haga clic en
Siguiente.

8066 Asistente para la configuracién del dispositive inaldmbrico

Método de autentificacion y Modo de ( (( C_(j’)?

encriptacion

Gonfigure el Método d yel Modo

Nombre (SSID): HELLOZ

Método de autentificacion Sistema ablerto 3]
Modo de encriptacion WEP B

Clave de red

Confrmarlaclavedered |

Avanzada ’

Siguiente > Cancelar

Ayuda <Aras

K// Nota

» Sidesea configurar otros indices de clave
WEP ademas de la clave1 WEP, haga clic en
Avanzada.

» Sino conoce los parametros de autentificacion
0 encriptacion de la red, péngase en contacto
con su administrador de red o con el fabricante
del punto de acceso o el enrutador.

» Siestausando WEP o la pagina Configuracion
de red impresa en n muestra Link OK en
Wireless Link Status, pero no se encuentra la
impresora, asegurese de haber escrito
correctamente la clave WEP. La clave WEP
distingue entre mayusculas y mintsculas.

I Si la red no esta configurada para
autentificacion y encriptacion, aparecera la
siguiente pantalla. Para seguir con la
configuracion, haga clic en Aceptary vaya an.

© 0 0 Asistente para la

@ TATENCION!!

Nombre (SSID): HELLO2

ién del dispositivo inalémbrico

es segura.
sequras.

iDesea contnuar \amnﬁgulwy

Aceptar Gancelar

35
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Haga clic en Siguiente. La configuracién se
enviara a su impresora. No se aplicara ningin
tipo de cambio a la configuracion si hace clic en
Cancelar. Se imprimira la pagina
Configuracion de red.

‘800 Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico i

Confirmacién de la configuracién ( (( dj,j)

inaldmbrica
Haga lic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracion al dispositiva

Di = BRI

Direccion IP Automatica Cambiar direccion IP

Modo de comunicacion Infraestructura
Nombre (SSID) HELLO2
Método de autentificacion Sistema abierto

Modo de encriptacion WEP
Después de hacer clic en "Siguiente”, el dispositivo imprimiré Ia pagina "Networ Piration”.
Revisela para confirmar el resultado de la conexion.

Siguiente > Cancelar

Ayuda <Awas

Nota

Si desea introducir manualmente la
configuracioén de direccion IP de su impresora,
haga clic en Cambiar direccién IP e
introduzca la configuracién de direccién IP que
necesite su red.

La configuracioén de red inalambrica se activara
automaticamente cuando se envie a la
impresora la configuracién inalambrica.

Consulte la pagina impresa Configuracion de
red. Elija el estado tal como se muestra en
Wireless Link Status en la pagina
Configuracion de red. Haga clic en Siguiente.
Si el estado es “Link OK.”, vaya a q.

Si el estado es “Failed to Associate”, vaya a
p.

‘906 Asistente para la én del di ivo inalambrico

c 6n dela ( ( 7 ,?
Eldisposit yana imprinido e pigina

el de
“Instalaci6n inalambrica”
Network
onfiguration”. Busque el <Wireless Link Status> en la pagina

y revise Ia descripcion para confirmar el resultado de la.
conexién

resultado en la.
haga lic en *Siguiente”.

O "Link OK*
(O "Failed To Associate"

més abajoy

' Siguiente > "

p Haga clic en Finalizar. La configuracion
inalambrica no pudo asociarse con una red
inalambrica.

Esto se debe probablemente a que la
configuracion de seguridad es incorrecta.
Restablezca la configuracion de fabrica del
servidor de impresion (consulte pagina 43).
Confirme la configuracién de seguridad de la
red inalambrica que anoté en la pagina 31y
pruebe a empezar de nuevo desde d en la
pagina 34.

‘@06 Asistente para la configuracién del dispositive inalimbrico |

Vuelva a intentar la "Instalacién

inalambrica"
Fallo en la “Instalacion inaldmbrica” porque no ha podido asociarse a una red inaldmbrica.
la causa sea guridad.

Revise la red inalémbrica y vuelva a intentar la “Instalacion
inalambrica” desde el principio.

q Desconecte el cable de red entre el punto de
acceso (concentrador o enrutador) y la
impresora, y haga clic en Siguiente.

8eoce Asistente para |a configuracion del dispositivo inalimbrico

Desconectando su dispositivo del punto de ( (/ (_(j’)?

Desconecte el cable de red entre su punto de accesoy el dispositivo y haga dlic en "Siguiente”.
La "Configuracion inal&mbrica” ha finalizado. No olvide restaurar el cortafiiego a su configuracion
original

Siguiente >

Instalacion del controlador de impresora

' IMPORTANTE

* NO intente cancelar ninguna de las
pantallas durante esta instalacion.

 Si su configuracién inalambrica falla,
aparecera un mensaje de error durante la
instalacion del controlador de impresoray
la instalacion finalizara. Si se produce este
problema, restablezca la configuracion
predeterminada de fabrica del servidor de
impresion (consulte la pagina 43) y vuelva al
paso e de la pagina 34 y vuelva a configurar
la conexién inalambrica.

r Comienza la instalaciéon del controlador.
Siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla. A continuacién, reinicie el Macintosh.

ﬁ/ Nota

Consulte la Guia del usuario en el CD-ROM para
instalar el controlador PS (controlador BR-Script
de Brother).




"

S  El software de Brother buscara la impresora
Brother. Mientras tanto, aparecera la siguiente
pantalla.

"0 O O HL-5300 series

Por favor espere ...

t Seleccione la impresora que desee conectar y
haga clic en OK.

:Ya)s) HL-5300 series

Elija la maquina que desea instalar.

Nota: Si desea ahadir su equipo manualmente, haga clic en el botdn "Panel de
preferencias Impresion y Fax".

Brother HL-53700W series Red {

Brother HL-3370DW series [008077:0000() Red
Brother HL-5370DW series [008077 300044 Red
a

[ LRI
( Panel de preferencias Impresién y Fax ) (Can(alar ) ' 0K Jl
4

Nota

» Si hay mas de una impresora del mismo
modelo conectada a su red, la direccion MAC
(direccion Ethernet) se mostrara después del
nombre de modelo. También puede confirmar
la direccion IP desplazandose hacia la
derecha.

» Para conocer la direccion MAC (direccion
Ethernet) y la direccion IP de la impresora,
imprima la pagina de configuracion de la
impresora. Consulte Impresion de la pagina de
configuracion de la impresora en la pagina 43.

» Silaimpresora sigue sin aparecer, restablezca
la configuracion predeterminada de fabrica del
servidor de impresion (consulte pagina 43),
vuelva al paso d de la pagina 34 y pruebe a
realizar de nuevo la configuracioén inalambrica.

U Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en
OK.

El proceso de instalacion ha finalizado ahora.

3 El controlader de impresera, BRAdmin Light y el Monitor de
4N estado han sido instalados satisfactoriamente.

La instalacion se ha
completado.

@SMOPUIM
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Configuracion empleando el método inalambrico automatico (una

pulsacion)

Configuracioén de los
parametros inalambricos

Si el punto de acceso inalambrico o el enrutador
admite SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup

(PBC 1) 0 AOSS™, puede configurar facilmente la
impresora sin necesidad de conocer la configuracién
de red inalambrica. Su impresora Brother tiene un
modo de configuracion inaldmbrica de una pulsacion.
Esta funcion detectara automaticamente el modo que
su punto de acceso utiliza para la configuracion de
una pulsacion (SecureEasySetup™,

Wi-Fi Protected Setup o AOSS™). Puede configurar
los parametros de la red inalambrica y de seguridad
pulsando un botdn en el punto de acceso inaldmbrico
o en el enrutador y en la impresora. Consulte la guia
del usuario de su enrutador o punto de acceso
inaldmbrico para obtener instrucciones sobre cémo
utilizar el modo de una pulsacion.

T Configuracion por botén

E// Nota

Los puntos de acceso o enrutadores que admiten
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o
AOSS™ cuentan con los siguientes simbolos.

Secure

Setup

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

d  Asegurese de que la impresora esta

encendida.
=
~

b

Encienda el Macintosh. Coloque el CD-ROM
que se suministra en la unidad de CD-ROM.

|

Haga doble clic en el icono HL5300 del
escritorio. Haga doble clic en el icono Start
Here. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

‘@06 £ZHL5300 [=)
> 8 itepr g3 disponibles

o o |

Start Here Utilities

¢

readme.html Documentation

NEID

Haga clic en Instalar el controlador de
impresora en la pantalla de menu.

8060 HLS300 Start Here

Ment superior

(@), Instalar o conrolador de impresora

Instala ol controlador de impresora
as completarse la configuracion

[ ooomeraion

@ 5 sotions cene

@ revsoenines

Haga clic en Usuarios de redes
inalambricas.

e00 -~ HLS300Start Here

Seleccione Configuracion inalambrica e
instalacion de controlador (recomendada) y
a continuacion haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Tipo de instalacién inalambrica (6 C(fD

Elja el tipo de instalacién inaldmbrica mas adecuada.

@ Config limbrica e instalacién de controlador (i
Para los usuarios que acaban de adquirir este dis positive y no tienen instalade ningin
controlador ni modificad: confi el dispositi or




"

[ 11

Seleccione Instalacién automatica (para
usuarios avanzados) y a continuacion haga
clic en Siguiente.

Asistente para la 6n del dispositivo inalémbrico

Configuracién de dispositivo inalambrico <ﬂ C(T’D
\

£€C6mo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalimbrico?

0 a paso (recomendada)
nes, paso a paso, de la instalacién inaldmbrica.

@ instalacién avtomitica (para usuarios avanzados)
Instr

)
Secure WFPROTCTED ( '],))
VBB )

Ayuda < Volver Siguiente > Cancelar

Confirme que el mensaje en pantalla es el
correcto y haga clic en Siguiente.

Asistente para la

i6n del dispositivo inaldmbrico

reEasySetup™, con Wi-Fi Protected

Confi ién en modo
inalambrico (una pulsacién)

7N

compatible con ", con Wi-Fi

Ayuda < Volver Siguiente > Cancelar

Retire la etiqueta que cubre el conector de la
interfaz USB para pulsar el boton de
configuracién inalambrica.

Pulse el botén de configuracién inalambrica
situado en la parte posterior de la impresora
durante menos de 2 segundos como se
muestra en la siguiente ilustracion. Esta accion
activara el modo de configuracion inalambrica
de una pulsacion en la impresora. Esta funcién
detectara automaticamente el modo que su
punto de acceso utiliza para la configuracion
de una pulsacion (SecureEasySetup™,

Wi-Fi Protected Setup o AOSS™).

o @

¢

o W

ﬁ// Nota

» Utilice un objeto con punta como un boligrafo
para pulsar el botén.

» Sipulsa el botén durante 3 segundos o mas, la
impresora cambiara al método PIN del modo
Wi-Fi Protected Setup.

k La impresora comenzara el modo de
configuracion inalambrica de una pulsacién. La
impresora buscara un punto de acceso que
admita SecureEasySetup™,

Wi-Fi Protected Setup o AOSS™ durante 2
minutos.

I Ponga su punto de acceso en el modo
SecureEasySetup™, el modo Wi-Fi Protected
Setup o el modo AOSS™, dependiendo de las
caracteristicas de su punto de acceso.
Consulte la guia de instrucciones de su punto
de acceso.

m Espere hasta que el testigo Status de la
impresora indique Conectada. El testigo
Status se encendera durante 5 minutos.
(Consulte Indicaciones de testigos cuando se
utiliza el modo de configuracion inalambrica de
una pulsacién en la pagina 52) Esta indicacion
significa que la impresora ha conectado
correctamente con su enrutador o punto de
acceso. A partir de este momento podra utilizar
su impresora en una red inalambrica.

Si el testigo indica Conexién fallida
(consulte Indicaciones de testigos cuando se
utiliza el modo de configuracién inalambrica de
una pulsacion en la pagina 52), la impresora
no se habra conectado correctamente a su
enrutador o punto de acceso. Pruebe a
comenzar de nuevo por el j. Si se indica el
mismo mensaje, restablezca el servidor de
impresion a los valores predeterminados de
fabrica. Para realizar esta accién, consulte
Reinicio de la configuracion de red
predeterminada de fabrica en la pagina 43.

Si el testigo indica Sin punto de acceso
(consulte Indicaciones de testigos cuando se
utiliza el modo de configuracién inalambrica de
una pulsacién en la pagina 52), la impresora
no habra detectado ningun enrutador o punto
de acceso en la red. Asegurese de colocar la
impresora lo mas cerca posible del punto de
acceso/enrutador de red, evitando al maximo
los obstaculos, e intente empezar de nuevo
desde j. Si se indica el mismo mensaje,
restablezca el servidor de impresion a los
valores predeterminados de fabrica e inténtelo
de nuevo. Para realizar esta accion, consulte
Reinicio de la configuracion de red
predeterminada de fabrica en la pagina 43.
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Si el testigo indica Error de conexién
(consulte Indicaciones de testigos cuando se
utiliza el modo de configuracién inalambrica de
una pulsaciéon en la pagina 52), la impresora
habra detectado mas de 2 enrutadores o
puntos de acceso en su red que tienen
activados los modos SecureEasySetup™, Wi-
Fi Protected Setup o AOSS™. Asegurese de
que solo un enrutador o punto de acceso tenga
el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup 0 AOSS™ activado e inténtelo de nuevo
desde el punto j en la pagina 39.

n Haga clic en Siguiente.

Asistente para la

6n del dispositivo inalambrico

Configuracién en modo ﬁ ()
inalambrico (una pulsacién) ‘ |
Proceda con los pasos sigulentes
e =
Vs
| cauip 4
PASO 2 [ N
. punto de acceso con ¢l modo automitico
it el manual de instrucciones adjunto con su punto de L
Si encuentra un problema durante el ajuste de configuracién,
instale temporalmente el equipo en un lugar mis préximo del
punto de acceso inalimbrico.
Ayuda <Volver ([ siguiente > Cancelar

o] Marque la casilla después de confirmar que ha
completado la configuracion inalambrica y, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la 6n del dispositivo inalambrico

Nota Importante

Comenzari la instalacién del controlador de impresora.

b

<Volver || Siguiente > Cancelar

Instalacion del controlador de impresora

! IMPORTANTE

* NO intente cancelar ninguna de las
pantallas durante esta instalacion.

 Si su configuracién inalambrica falla,
aparecera un mensaje de error durante la
instalacion del controlador de impresora y
la instalacion finalizara. Si se produce este
problema, restablezca la configuracion
predeterminada de fabrica del servidor de
impresion (consulte la pagina 43) y vuelva al
paso e de la pagina 38 y vuelva a configurar
la conexion inalambrica.

p Comienza la instalacion del controlador.
Siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla. A continuacion, reinicie el Macintosh.

Nota

Consulte la Guia del usuario en el CD-ROM para
instalar el controlador PS (controlador BR-Script
de Brother).

El software de Brother buscara la impresora
Brother. Mientras tanto, aparecera la siguiente
pantalla.

"0 O O HL-5300 series

Por favor espere ...

r Seleccione la impresora que desee conectar y
haga clic en OK.
806 HL-5300 series
Elija la maguina que desea instalar.
Nota: 5i desea afadir su equipo manualmente, haga clic en el batén "Panel de
preferencias Impresian y Fax".
| T —————— —
Brother HL-5370DW series [008077)X333KK ] Red
Brother HL-5370DW series (00807738000 Red
Iy
‘
Eee—————— RIC
(_ Panel de preferencias sion y Fax ) ( Cancelar ) l 0K '
4
K/ Nota

» Si hay mas de una impresora del mismo
modelo conectada a su red, la direccion MAC
(direccién Ethernet) se mostrara después del
nombre de modelo. También puede confirmar
la direccion IP desplazandose hacia la
derecha.

Para conocer la direccion MAC (direccion
Ethernet) y la direccién IP de la impresora,
imprima la pagina de configuracion de la
impresora. Consulte Impresién de la pagina de
configuracion de la impresora en la pagina 43.

S

Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en
OK.

El proceso de instalacién ha finalizado ahora.
- :! £l controlador de impresora, BRAdmin Light y el Monitor de

g estado han sido instalados satisfactoriamente. ’
=

La instalacion se ha
completado.



Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Windows®)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de dispositivos Brother conectados a la red. También
puede buscar productos Brother en un entorno TCP/IP, ver su estado y configurar ajustes basicos de red, tales

como la direccion IP.

Para obtener mas informacion sobre BRAdmin Light, visite http://solutions.brother.com/.

Nota

Si requiere una administracién de impresora mas avanzada, utilice la ultima versién de la utilidad Brother
BRAdmin Professional 3, disponible para descargarse en http.//solutions.brother.com.

» Si esta usando una funcién de cortafuegos de aplicaciones anti-spyware o antivirus, desactivela
temporalmente. Cuando se haya asegurado de que puede imprimir, configure el software siguiendo las

instrucciones.

Instalacién de la utilidad de
configuracion BRAdmin Light

Nota

La contrasefia predeterminada para el servidor
de impresion es ‘access’. Puede utilizar
BRAdmin Light para cambiar esta contrasefia.

@ Haga clic en Instalar +
controladores/utilidades en la pantalla del
menu.

b Haga clic en BRAdmin Light y siga las
instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

0D\

Instalar + controladores/utilidadac

Configuracion de la direccién IP, la
mascara de subred y la puerta de
acceso con BRAdmin Light

K// Nota

Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP
en la red, no tiene que realizar la siguiente
operacion. El servidor de impresién obtendra
automaticamente su direccion IP.

Nota

Para Windows Vista®, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario, haga
clic en Permitir.

A  Inicie BRAdmin Light. Buscara nuevos

dispositivos de forma automatica.

Buscando dispositives

b Haga doble clic en el dispositivo no

configurado.

ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ

figrar 1

€  Seleccione STATIC para Método

de arranque. Introduzca la Direccion IP, la
Mascara de subred y la Puerta de acceso y,
a continuacion, haga clic en Aceptar.

Configurar direccion TCP/IP

Métoda de arvanaus
Oauto
©static
Oprice
ORare
Opgoote

Direcciin IP 192.168.1.2 ]
Mascara de subred 255.258.255.0
et d acceso [0:04 ?ﬂ

| =) (o=

d La informacion de direccion se guardara en la

impresora.
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Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Mac OS X)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de dispositivos Brother conectados a la red. También
puede buscar productos Brother en la red, ver el estado y realizar configuraciones basicas de red, como una

direccion IP desde un equipo con Mac OS X 10.3.9 o superior.

El software BRAdmin Light se instalara automaticamente cuando instale el controlador de la impresora. Si ya tiene
instalado el controlador de impresora, no necesita volver a instalarlo. Para obtener mas informacién sobre

BRAdmin Light, visite http://solutions.brother.com/.

Configuracién de la direccién IP, la
mascara de subred y la puerta de
acceso con BRAdmin Light

Nota

» Sidispone de un servidor
DHCP/BOOTP/RARP en la red, no tiene que
realizar la siguiente operacion. El servidor de
impresion obtendra automaticamente su
direccion IP.

» Compruebe que tiene instalada la version 1.4.2
o posterior del software de cliente de Java en
Su equipo.

* Lacontrasefia predeterminada para el servidor
de impresion es ‘access’. Puede utilizar

BRAdmin Light para cambiar esta contrasefia.

a Haga doble clic en el icono Macintosh HD del
Escritorio.

b Seleccione Libreria, Printers, Brother y, a
continuacion, Utilities.

][5
;: HIAE
3 ~

AAAAAAAAAA

(IR i

uuuuuuuu

FETPTY |
it £

C

Haga doble clic en el archivo

BRAdmin Light.jar y ejecute el software.
BRAdmin Light buscara nuevos dispositivos de
forma automatica.

Haga doble clic en el dispositivo no

configurado.
‘8006 BRAdmin Light
Archivo(1) Dispositivos(2) Ganatrol(3) Ayuda(4)

R T
— < P Nombre Tipo de nodo

Ubicacién Contacto

Dispositivos:1 71

Seleccione STATIC para Método

de arranque. Introduzca la Direccion IP, la
Mascara de subred y la Puerta de acceso y,
a continuacion, haga clic en Aceptar.

[-XeX:) Configurar direccién TCP/IP

Método de arranque

O auto
@ STATIC
O pHep
O RrARP
O BOOTP

Direccién IP 192.168.1.2

Mascara de subred  255.255.255.0

Puertade acceso  0.0.0.0 ) |
y;

La informacién de direccion se guardara en la
impresora.


http://solutions.brother.com

Administracion basada en Web
(navegador Web)

El servidor de impresién Brother esta equipado con
un servidor Web que le permite controlar su estado o
cambiar algunos de sus valores de configuracion,
utilizando el protocolo HTTP (Hyper Text Transfer
Protocol).

E// Nota

» El nombre de inicio de sesion para el
administrador es ‘admin’ (distingue entre
mayusculas y minusculas) y la contrasefia
predeterminada es ‘access’.

- Se recomienda utilizar Microsoft® Internet
Exp/orer® 6.0 (o posterior) o Firefox 1.0 (o

posterior) para Windows® y Safari 1.3 (o
posterior) para Macintosh. Asegurese que
JavaScript y Cookies estan activados en el
navegador que utilice. Para utilizar un
navegador Web, necesitara saber la direccion
IP del servidor de impresién. La direccion IP
del servidor de impresion aparece en la pagina
de configuracioén de la impresora.

Reinicio de la configuracién de red
predeterminada de fabrica

Para reiniciar todas las configuraciones de red del
servidor impresioén a sus valores de fabrica, siga los
pasos descritos a continuacion.

a Apague la impresora.

b Asegurese de que la cubierta delantera esta
cerrada y que el cable de alimentacion esta
enchufado.

C Mantenga pulsado Go mientras enciende el
interruptor de alimentacion. Mantenga pulsado
Go hasta que se iluminen todos los testigos v,
a continuacion, se apague el testigo Status.
Suelte Go. Asegurese de que todos los
testigos se apaguen.

d Pulse Go seis veces. Asegurese de que todos
los testigos se encienden para indicar que se
ha restaurado la configuracién predeterminada
del servidor de impresion.

La impresora se reiniciara.

a Inicieel navegador Web.

b Introduzca http://direccién ip de 1la
impresora/ en su navegador.
(Donde direccién ip de la impresora
es la direccién IP o el nombre del servidor de
impresion)

B Por ejemplo: http://192.168.1.2/

Consuilte el capitulo 10 de la Guia del
usuario en red.

Impresién de la pagina de
configuracion de la impresora

La pagina de configuracion de la impresora enumera
toda la configuracion de la impresora, incluyendo la
configuracién de red. Para imprimir la pagina de
configuracion de la impresora:

a Asegurese de que la cubierta delantera esta
cerrada y que el cable de alimentacion esta
enchufado.

b Encienda la impresora y espere a que quede
en el estado Lista.

€ Pulse Go tres veces en 2 segundos. Se
imprimira la pagina de configuracion de la
impresora actual.

Nota

SiIP Address de la pagina de configuracion de la
impresora aparece como 0.0.0.0, espere un
minuto e inténtelo de nuevo.
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Precauciones de seguridad

Uso seguro de la impresora

Si NO sigue estas instrucciones de seguridad, puede producirse un incendio, una descarga eléctrica,
quemaduras o asfixia. Conserve estas instrucciones para consultarlas mas tarde, y léalas antes de
realiza cualquier tarea de mantenimiento.

! ADVERTENCIA

YN

Dentro de la impresora hay electrodos de alta tension. Antes de limpiar el interior de la impresora,
asegurese de desconectar el interruptor de encendido y de desenchufar la impresora de la toma de
alimentacion de CA.

YN

NO toque el enchufe con las manos mojadas. Si lo hace puede recibir una descarga eléctrica.

Asegurese siempre de que la clavija esté insertada por completo.

En el embalaje se utilizan bolsas de plastico. Para evitar el peligro de asfixia, mantenga estas bolsas
fuera del alcance de nifos y bebés.

NO utilice ningun tipo de sustancia inflamable, aerosol ni disolventes o liquidos organicos que
contengan alcohol o amoniaco para limpiar el interior o el exterior de la impresora. Si lo hace puede
provocar un incendio o recibir una descarga eléctrica. Consulte el Capitulo 6 de la Guia del usuario
para ver como limpiar la impresora.

NO utilice un aspirador para limpiar el téner derramado. Si lo hace el polvo de toner puede inflamarse
en el interior del aspirador, con la posibilidad de iniciar un incendio. Limpie el polvo de téner
cuidadosamente con un paio seco y sin pelusa; deséchelo siguiendo la normativa local.

Limpieza del exterior de la impresora:
*Asegurese de haber desenchufado la impresora de la toma de corriente AC.

*Utilice detergentes neutros. La limpieza con liquidos volatiles, tales como disolvente o bencina,
dafara la superficie exterior de la impresora.

*NO utilice productos de limpieza que contengan amoniaco.




Otra informacion

Los rayos y las sobrecargas eléctricas pueden dafar este producto. Es recomendable utilizar un dispositivo
de calidad contra sobrecargas en la toma de corriente CA, o desenchufar los cables durante las tormentas
eléctricas.

A\

Si la impresora ha estado en uso recientemente, es posible que algunas piezas internas estén
excesivamente calientes. Cuando abra la cubierta delantera o trasera (bandeja de salida trasera) de la
impresora, NO toque las partes sombreadas que se muestran en la ilustracion.

[PE—————L\
/ \
J
l—/ \_Ju
Interior de la impresora Interior de la impresora
(Vista frontal) (Vista posterior)

! IMPORTANTE

NO retire o daie las etiquetas de precaucion situadas en el fusor o alrededor del mismo, en el interior
de la impresora.
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Normativas

Radiointerferencias (s6lo modelo 220-240 voltios)
Este producto cumple la norma EN55022 (CISPR
Publicacién 22)/Clase B.

Declaracion de conformidad CE

brother

EC Declaration of Conformity
Manufacturer
Brother Industrics Ltd,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561 Japan

Plant
Brother Technology (ShenZhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:

Product description : Laser Printer
Product Name - HL-5370DW
Model Number ‘HL-53

is in conformity with provisions of the R & TTE Directive {1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Harmonized standards applied *
Safety  EN60950-1:2006
EMC EN55022:2006 Class B
ENB5024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2006
EN61000-3-3:1995 + A1:2001 +A2:2005
Radio EN301 489-1V1.6.1
EN301 489-17V1.2.1
EN300328 V1.7.1

Year in which CE marking was first affixed : 2008

Issued by  Brother Industries, Ltd.
Date : 3rd September, 2008
Place : Nagoya, Japan
Signature J ; ; %
Junji Shiota
General Manager

Quality Management Dept.

Declaracion de conformidad CE
Fabricante

Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561,
Japon

Planta

Brother Technology (ShenZhen) Ltd.,
NOG6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang,
Shenzhen, China

Declaramos que:
Descripcion del producto : Impresora laser

: HL-5370DW
: HL-53

Nombre del producto
Numero de modelo

cumple las disposiciones de la Directiva Ry TTE
(1999/5/CE) y declaramos el cumplimiento
de los siguientes estandares:

Estandares armonizados que se aplican:

Seguridad EN60950-1:2006

EMC EN55022:2006 Clase B
EN55024:1998 + A1:2001
+A2:2003
EN61000-3-2:2006
EN61000-3-3:1995 + A1:2001
+A2:2005

Radio EN301 489-1 V1.6.1

EN301 489-17 V1.2.1

EN300 328 V1.7.1

Afio en el que se aplicé por primera vez la marca CE:
2008

Expedido por : Brother Industries, Ltd.

Fecha : 3 de septiembre de 2008
Lugar : Nagoya, Japon
Firma

Junji Shiota
Director general
Depto. de Gestion de calidad



Declaraciéon de conformidad con International
ENERGY STAR®

El propésito del Programa International

ENERGY STAR® es promover el desarrollo y
popularizacion de equipos de oficina que consuman
electricidad de manera eficaz.

Como participante en el Programa International
ENERGY STAR®, Brother Industries, Ltd. manifiesta
que este producto cumple las directrices del
programa ENERGY STAR® para el consumo
eficiente.

ENERGY STAR

)

Especificaciones IEC 60825-1+A2:2001

Este equipo es un producto laser Clase 1, tal y como
lo definen las especificaciones de la norma IEC
60825-1+A2:2001. La etiqueta que se reproduce a
continuacion va pegada en los paises que asi lo
exigen.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Este equipo incorpora un diodo laser Clase 3B, que
emite radiaciones laser invisibles en la unidad de
laser. La unidad de laser no debe abrirse bajo
ninguna circunstancia.

A\ ADVERTENCIA

El uso de mandos, ajustes o procedimientos distintos
de los especificados en el presente manual puede
provocar una peligrosa e invisible exposicion a
radiaciones.

Radiacion laser interna

Potencia maxima de radiacion: 5 mw
Longitud de onda: 770 - 810 nm
Clase del laser: Clase 3B

Directiva UE 2002/96/EC y EN50419

L ]
Sélo Uniodn
Europea

Este equipo esta marcado con el simbolo de
reciclado anterior. Significa que, al final de la vida util
del equipo, debe desecharlo por separado en un
punto de recogida adecuado y no ponerlo en el flujo
normal de desechos domésticos sin clasificar. Esto
sera beneficioso para el medio ambiente de todos.
(Sélo Union Europea)

IMPORTANTE - Para su seguridad

Para asegurar el funcionamiento seguro del aparato,
el enchufe eléctrico de tres patillas debe insertarse
unicamente en una toma de red estandar de tres
patillas con conexion a tierra adecuada.

Los cables alargadores utilizados con esta impresora
deben ser del tipo de tres patillas, y deben estar
correctamente conectados para asegurar una
correcta conexion a tierra. Los cables alargadores
incorrectamente conectados pueden provocar
lesiones personales y dafios al equipo.

El hecho de que el equipo funcione correctamente no
implica que la alimentacion esté conectada a tierra 'y
que la instalacion sea completamente segura. Para
su seguridad, en caso de duda acerca de la conexion
a tierra, llame a un electricista cualificado.

Este producto debe conectarse a una fuente de
alimentacion de CA dentro del rango indicado en la
etiqueta de potencia de servicio. NO lo conecte a una
fuente de alimentacion de CC. Si no esta seguro,
pongase en contacto con un electricista cualificado.

Dispositivo de desconexion

Este producto debe estar instalado cerca de una
toma de corriente de CA de facil accesibilidad. En
caso de emergencia, debera desconectar el cable de
la alimentacion de la toma de corriente de CA para
cortar completamente la corriente eléctrica.

Conexion a redes LAN

A AVISO

NO conecte este producto a una red LAN que esté
sujeta a sobretensiones.
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Otra informacion

Transporte de la impresora

Si por alguna razén debe transportar la impresora, d Vuelva a embalar la impresora.
embalela cuidadosamente para evitar que se
produzcan danos durante el transito.
Recomendamos guardar y utilizar el embalaje
original. Ademas, seria conveniente contratar un
seguro adecuado con el transportista.

Al transportar la impresora, el conjunto de la
UNIDAD DEL TAMBOR y el CARTUCHO DE
TONER, deben retirarse de la impresora y
guardarse en una bolsa de plastico. Si no se retira
la unidad y se coloca en la bolsa de plastico antes
del transporte, la impresora puede sufrir graves
dafios y LA GARANTIA QUEDARA NULA Y SIN
EFECTO.

&  Desconecte el interruptor de encendido de la
impresora y, a continuacién, desenchufe el
cable de alimentacion de CA.

b Retire el conjunto de la unidad de tambor y el
cartucho de toner. Coloquelo en una bolsa de
plastico y ciérrela totalmente.
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CD-ROM suministrado

Puede encontrar una variedad de informacion en el CD-ROM.

Windows®

% Macromedia Flash Player 8

HL-5370DW/

Menu superior

(eg .
‘=* |nstalar el controlador de impresora
Instala el controlador de la impresora.

J’ T

¥ Instalar + controladores/utilidades
Instala controladores opcionales, utilidades y
herramientas de administracion de red.

-
~_| Documentacion

Muestra la Guia del usuario y la Guia del usuario en
red de la impresora en formato HTML.

También puede ver las guias en formato PDF desde
Brother Solutions Center.

La Guia del usuario y la Guia del usuario en red en
formato HTML se instalaran automaticamente
cuando instale el controlador. Haga clic en Inicio,

Todos los programas 1 la impresora y, a
continuacion, en Guia del usuario en formato
HTML. Si no desea instalar la Guia del usuario,
seleccione Configuracion personalizada en
Instalar el controlador de impresora y no
seleccione Guias del usuario en formato HTML
cuando instale el controlador.

' Programas para usuarios de Windows® 2000

47 Brother Solutions Center

Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/) es un punto de
referencia para todas las necesidades de asistencia
de su impresora. Descargue los controladores mas
actualizados y utilidades para su impresora, lea las
preguntas mas comunes y obtenga consejos para la
solucion de problemas o conozca soluciones a cerca
de la impresora.

@ Registro en linea
Registre su producto en linea.

'@ Informacion de suministros

Visite nuestro sitio web para suministros
originales/auténticos de Brother en
http://www.brother.com/original/.

ﬁ// Nota

Macintosh

‘@006 G HLS300
X

8 items, 0 KB disponibles

e o |

Start Here Utilities

@ "

=

readme.htm| Documentation

800

) HL-5370DW,

Menu superior

(egl .
“* Instalar el controlador de impresora
Instala el controlador de la impresora.

2)) Insialar o controlador de impresara
& =

[0 pocumentacion
=

-
~_ Documentacion

Muestra la Guia del usuario de la impresora en
formato HTML.

También puede ver la Guia del usuario en formato
PDF desde Brother Solutions Center.

4% Brother Solutions Center

Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com/) es un punto de
referencia para todas las necesidades de asistencia
de su impresora. Descargue los controladores mas
actualizados y utilidades para su impresora, lea las
preguntas mas comunes y obtenga consejos para la
solucion de problemas o conozca soluciones a cerca
de la impresora.

o Registro en linea
Registre su producto en linea.

'@ Informacién de suministros

Visite nuestro sitio web para suministros
originales/auténticos de Brother en
http://www.brother.com/original/.

Screen Reader.

Para usuarios con discapacidades visuales, hemos
preparado un archivo HTML en el CD-ROM: readme.html.
Este archivo puede ser leido por el software de “texto a voz”
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Panel de control

Back
Cover

@

[J  Toner
(J Drum
@

Paper

w Status

Job Cancel

@ Testigo Back Cover
El testigo Back Cover indica si se produce algun error en la parte trasera
de la impresora.
® Testigo Toner
El testigo Toner indica que queda poco téner o que es necesario sustituirlo.
©® Testigo Drum
El testigo Drum indica que la vida util del tambor terminara pronto, que el
tambor esta en el final de su vida util o que es necesario limpiar el cable de
corona.
O Testigo Paper
El testigo Paper indica que la bandeja de papel esta vacia o que hay un
atasco de papel.
@ Testigo Status
El testigo Status estara encendido o parpadeando, o cambiara de color en
funcion del estado de la impresora.
©® Botoén Job Cancel
Detiene o cancela la operacion de impresion en curso.
@ El botén Go
Anula el modo de reposo / Recupera errores / Avanza la pagina /
Reimprime
Activa o desactiva la red inalambrica

Para obtener informacién mas detallada sobre el panel de control, consulte el capitulo 4 de la
Guia del usuario en el CD-ROM.



Otra informacion

Indicaciones de los testigos de la impresora
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El testigo parpadeara con una cadencia de iluminacién de 1 segundo y 1 segundo de apagado.
El testigo parpadeara con una cadencia de iluminacién de 0,5 segundos y 0,5 segundos de apagado.
El testigo amarillo parpadeara con una cadencia de iluminacion de 2 segundos y 3 segundos de apagado.
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Otra informacion

Indicaciones de testigos cuando se utiliza el modo de configuracién inalambrica de una pulsaciéon

Back Cover F) F) F) F) F) F) @
Toner ke g 0 0 0 0 0O
Amarillo | Amarillo -
prum o 0 0 0 0 ®
. Amarillo
Paper o-
(a (d (d (a (d (d
Amairillo
Status WAy N W1,
O o | @ | -« | -= | -.; O
Verde Rojo Rojo Rojo

' El testigo parpadeara (encendido durante 0,2 segundos y apagado durante 0,1 segundo).

El testigo se encendera durante 5 minutos.

5 El testigo parpadeara (encendido durante 0,1 segundo y apagado durante 0,1 segundo) durante 30 segundos.
4 E testigo parpadeara 10 veces y se apagara durante medio segundo. Este patrdn se repetira 20 veces.
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Opciones y consumibles

Opciones

La impresora tiene los siguientes accesorios opcionales. Puede ampliar las capacidades de la impresora si
afade estos elementos. Para obtener mas informacién sobre la unidad de bandeja inferior opcional y la memoria
SO-DIMM compatible, visite http://solutions.brother.com/.

® Para obtener informacion sobre la instalacién de estos elementos, consulte el capitulo 5 de la Guia del
usuario en el CD-ROM.

Unidad de bandeja inferior Memoria SO-DIMM
LT-5300

La segunda unidad de bandeja de papel inferior puede | Puede ampliar la memoria montando un moédulo de
albergar hasta 250 hojas de papel. Cuando la bandeja | Memoria (médulo SO-DIMM de 144 contactos).
esta instalada, la impresora amplia la capacidad total
de alimentacion de papel hasta las 550 hojas.

Consumibles

Cuando llegue el momento de sustituir consumibles, un testigo del panel de control le indicara que hay un error.
Para obtener mas informacién sobre los consumibles de su impresora, visite http://www.brother.com/original/ o
pdngase en contacto con su distribuidor de Brother.

@ Para obtener informacién sobre la sustituciéon de consumibles, consulte el capitulo 6 de la Guia del
usuario en el CD-ROM.

Cartucho de téner Unidad de tambor
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Marcas registradas

Brother y el logotipo de Brother son marcas comerciales registradas; BRAdmin Light y BRAdmin Professional son marcas
comerciales de Brother Industries, Ltd.

Microsoft, Windows, Windows Server e Internet Explorer son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en los
Estados Unidos y en otros paises.

Windows Vista es una marca comercial o una marca comercial registrada de Microsoft Corporation en EE.UU. y otros paises.
Apple, Macintosh y Safari son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en EE.UU. y en otros paises.

BROADCOM, SecureEasySetup y el logotipo de SecureEasySetup son marcas comerciales o marcas registradas de
Broadcom Corporation en EE.UU. y/o en otros paises.

Wi-Fi, Wi-Fi Alliance, WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access y Wi-Fi Protected Setup son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de Wi-Fi Alliance en EE.UU. y en otros paises.

AOSS es una marca comercial de Buffalo Inc.

Todas las empresas cuyo titulo de software se mencione en este manual tienen un contrato de licencia de software especifico
para sus programas.

Todas las demas marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.

Aviso de compilacién y publicacién

Esta guia ha sido compilada y editada bajo la supervision de Brother Industries Ltd. e incluye las descripciones y
especificaciones mas actualizadas del producto.

El contenido de esta guia y las especificaciones de este producto estan sujetos a modificacion sin previo aviso.

Brother se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y materiales aqui contenidos y no asumira
responsabilidad alguna por dafios de cualquier indole (incluyendo dafios derivados) producidos al basarse en el material
presentado, incluyendo entre otros los errores tipograficos y de otra naturaleza contenidos en la publicacion.

Este producto esta disefiado para su utilizaciéon en un entorno profesional.

Copyright e informacion de licencia

© 2008 Brother Industries, Ltd.

© 1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS INC.

Este producto incluye el software “KASAGO TCP/IP” desarrollado por ELMIC WESCOM,INC.

© 2009 Devicescape Software, Inc.

Este producto incluye el software RSA BSAFE Cryptographic de RSA Security Inc.

Portions Copyright de perfiles ICC 2003 por la European Color Initiative, www.eci.org. RESERVADOS TODOS LOS
DERECHOS.
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